MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA ’
a VNU;R':_ Eurdpsky socialny fond g -4 (?PERACNY PROGRAM
SLOVENSKE] REPUBLIKY @©® |UDSKE ZDROJE

Eurdpsky fond regionalneha rozvoja

Cislo zmluvy: ZM_SEP-IMRK3-2017-001683
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA 0 POSKYTNUT/ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU (dalej aj ,NFP") je uzavrets podfa §
269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla § 25 zakona ¢.
292/2014 Z.z. oprispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov a podla §20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z.z.
orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov vzneni neskoriich
predpisov (dalej len ,zakon o rozpoétovych pravidldch”) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava
1ICo: 00681156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR
v zastipeni
nazov: Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICo: 00151866
DIC: 2020571520
konajuci: JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditefka sekcie eurépskych programov

Ministerstva vnatra SR
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani &asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom zo diia 08. jula 2015 a plnomocenstva & KM-0PS4-2017/000889-100
zo dnia 29. juna 2017.
postovd adresal: Panenska 21, 812 82 Bratislava
(dalej len , Poskytovatel™)

Prijimatefom

nazov: Obec Smizany

sidlo: Namestie M. Pajdusaka 1341/50, 05 311 Smizany
konajci: Ing. Michal Kotrady

ICo: 00691721

DIC: 2020715554

pestevs-adress™ -

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Géely tejto Zmluvy oznacuji dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo
jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

" Vyplni sa v pripade, ak je poitova adresa (koreipondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla
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(A) Dfa 24. mdja 2017 bola vyhldsend wyzva kéd OPLZ-PO5-2017-1 na predkladanie Ziadosti o NFP

vramci prioritnej osi 5 Integrdcia marginalizovanych rémskych komunit, investi¢nej priority 5.1
Socialno - ekonomickd integracia marginalizovanych komunit, ako st Rémovia, $pecifického ciefa
5.1.2 Zwyiit finangn( gramotnost, zamestnatefnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Romov, operacného programu Ludské zdroje (dalej ako ,Vyzva“), ktorej obsah vratane
iej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

(B) Dra 14. juna 2017 bola doruéena Ziadost o NFP Poskytovatefovi, v dasledku €oho zatalo konanie

o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom NFP312050/704 diia 16.
juna 2017;

(C)  Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ¥iadosti podrfa

§19 ods. 8 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st uvedené
v €ldnku 1 Prilohy € 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako
+VZP"). Definicie uvedené v €l. 1 VZP sa rovnako vztahuiji na celt Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text
samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni,
ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatefom podfa pravnych predpisov uvedenych
vzdhlavi oznalenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni fiadosti o NFP podfa § 19
zakona o prispevku z E3IF zo diia 21. septembra 2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre Gplnost
sa uvadza, Ze ak savtexte uvddza ,zmluva” s malym zagiatoénym pismenom ,z° mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené vzdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria
neoddelitelnd siéast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods.1.1 tohto ¢ldnku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vy#aduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom nariadeni,
Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja taky isty vyznam, ked
si pouzité vZmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii mé prednost definicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju ten isty
vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouiijii s malym zaciatoCnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovéd uvedené:

(i)  ibavjednotnom &isle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfria firmy a spoloénosti a naopak;
(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, prévne predpisy SR alebo Pravne

dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, t.j. pouZije sa
vidy v platnom znen;

(e) nadpisy sltZia len pre va¢siu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajl vyznam pri vyklade
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

R
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V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika si¢astou zmluvy s VZP, v ktorych sa blizgie upravujd
prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie
a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a stym spojené
otdzky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vznikndf pri poskytovani NFP podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorikolvek ZmluvnG stranu z VZP je
rovnako zavézna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto
zmluve a vo VZP, ma prednost Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizéciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Podpora komplexného poskytovania miestnej obéianskej
poriadkovej sluzby (MOPS) v obciach s pritomnostou MRK

Kéd projektu v ITMS2014 312051J704
Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, Koicky kraj, okres Spisska Nova Ves, Obec
Smizany

Vyzva - kéd Vyzvy : OPLZ-PO5-2017-1

Poufity systém financovania: refundacia
(dalej ako ,Projekt”).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela,
a to poskytnutim NFP za predpokladu dodrzania dohodnutych podmienok realizicie Projektu v rémci:

Operaény program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socialny fond

Prioritnd os: 5 Integracia marginalizovanych rémskych komunit

Investi¢na priorita: 5.1 Socidlno - ekonomickd integracia marginalizovanych komunit,

ako st Rémovia

Specificky ciel: 5.1.2  Zvysit  finanénd  gramotnost,  zamestnatelnost
azamestnanost marginalizovanych komunit, predovietkym
Romov

na dosiahnutie ciela Projektu: ciefom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu

zvecného acasového hladiska ako aj zhfadiska ostatnych
podmienok v sdlade s Prilohou €. 2 Predmet podpory NFP a v tej
suvislosti aj naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu
definovanych v Prilohe &. 2 Predmet podpory NFP, a to podra &asu
plnenia Meratefného ukazovatela.

Poskytovatel sa zavazuje, fe na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za uelom
uvedenym vods. 2.2 tohto &ldnku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spdsobom a v silade

Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pretiarknite
§ 3 ods. 2, pism. d) zdkona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami vyzvy/vyzvania; ak sa nehodi, prediarknite
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s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného
riadenia, vsilade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli
Zverejnené, wratane Pravnych dokumentov avsdlade splatnymi  aGéinnymi  vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP, poufit ho v stlade s podmienkami stanovenymiv Zmluve
o poskytnuti NFP a jej (Celom a realizovat vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu
aaby boli vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vias, ato najneskér do uplynutia doby
realizacie v3etkych Aktivit Projektu tak, ako tovyplyva z definicii pojmov Realizicia hlavnych aktivit
Projektu, Realizdcia aktivit Projektu, Ukondenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a Ukon&enie
realizacie vietkych aktivit Projektu (t. j. najneskér do 3 mesiacov od Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu), ktoré st definované v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie pinenia ciefa Projektu podfa
odseku 2.2 tohto €lénku zmluvy je Prijimatel povinny udelif alebo zabezpetit udelenie vietkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratefnych ukazovatelov Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie
napriklad sthlas s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve/Vyzvani, musia byt
spinené aj potas platnosti a dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy/Vyzvania, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Poru$enie podmienok poskytnutia
prispevku podfa prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast vsulade sélankom 10 VZP, ak ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vzfahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvareny prostriedkami EU a $tatneho rozpoftu SR, v
dosledku €oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v stlade so zésadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012;
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Géelne;

c) vsdlade sostatnymi pravidlami rozpoftového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zékona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld a pestupy na preverovanie splnenia podmienok podra
pism. a) a c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit ich do jednotlivych dkonov,
ktoré Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného obstardvania, skontrolou Ziadosti o platbu
vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, aZ do
skoncenia Nasledného monitorovania Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podfa pism. a)
aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sdlade s €. 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek dkonu, vratane vstupu do zévizkovo-pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &lénku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohfadom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatefovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnif vogi Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat vogi SO,
uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomného
oznamenia Riadiaceho organu Prijimatefovi bude vyplyvat ind intrukcia.

Poskytovatel sa zavdzuje vyufivat dokumenty sdvisiace s predloZenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najméd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluiby, ktori st viazani zivizkom
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mi¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

Neuplatfuje sa.

Neuplatfiuje sa.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 100 804,32 EUR
(slovom: jednostotisicosemstoityri eur tridsatdva centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximéilne do vyiky 95764,10 EUR (slovom:
devatdesiatpattisicsedemstodestdesiatityri eur desat centov), €o predstavuje 95 % z Celkowych
opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podfa ods. 3.1. pism. a) tohto &ldnku zmluvy;

c) Prijimatel vyhlasuje, 7e:

() ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyike 5% (slovom: pit percent),
Co predstavuje sumu 5040,22 EUR (slovom: pittisicityridsat eur dvadsatdva centov)
z Celkovych  opravnenych  vydavkov na  Realizdciu  aktivit  Projektu  podfa
ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy;

(i) neuplatfiuje sa;

(iii) zabezpeci zdroje financovania na Uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizécie aktivit Projektu a budi nevyhnutné na
dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend vods. 3.1. pism. b) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byf prekroend.
Vynimkou je, ak k prekrogeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych
moze byt odchylka vo vyike NFP maximélne 0,01% z NFP. Prijimatel siasne berie na vedomie a sthlasi
s tym, Ze vy3ka NFP na Ghradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi
zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajlcej Gpravy rozpoctu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Géelnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych

podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vritane podmienok opravnenosti vydavkov podla
€lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za spinenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP;

b) vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR;

¢) priamo aplikovatefnymi (majdcimi priamu Géinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej dnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zéklade,
ak boli Zverejnené;

e) schvdlenym operaénym programom Ludské zdroje, prisluinou schémou pomoci, ak sa v ramci
Vyzvy/Vyzvania uplatfiuje, Vyzvou/Vyzvanim a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng;

f)Prédvnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.
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Prijimatel sa zavazuje pouiit NFP vyluéne na Ghradu Oprévnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP av pravnych predpisoch,
aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) aZ f) ods. 3.3 tohto &lanku.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol
Statneho rozpottu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodriat pravidld tykajlce sa zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve/Vyzvani a v pravnych aktoch
EU apravidld kriZového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade
poruienia uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprévneny Ziadat od Prijimatefa vratenie NFP alebo
jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaida jeho Zast je finanénym prostriedkom vyplatenym
z verejnych zdrojov. Na kontrolu a vladny audit poutitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porudenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o
rozpoctovych pravidlach a v zékone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa siéasne zavazuje potas
platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené
v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatefa alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle &lanku 143 vieobecného
nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avstlade spodmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve/Vyzvani, poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rémci Projektu
alebo v suvislosti s nim vykonévat akékolvek tkony, v désledku ktorych by sa pravidld tykajice sa itatnej
pomoci stali uplatnitefnymi na Projekt, je povinny vrétit alebo vyméct vratenie takto poskytnutej
neopravnenej statnej pomoci spolu s Grokmi vo vy3ke, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je siéasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v dosledku porusenia povinnosti podfa druhej vety tohto odseku v stlade sé&l. 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v €ldnku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej s Zmluvné strany povinné uvédzat ITMS kéd
Projektu a ndzov Projektu podfa €ldnku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze budu pre
vzdjomni pisomnid komunikéciu pouzivat postové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade s élankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
ie pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutoffiovat najmi prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zésielok alebo oby€ajného doruéovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouiivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii sGéasne aj
ITM52014+, ak Poskytovatel neozndmi Prijimatefovi, Ze komunikécia medzi Zmluvnymi stranami tykajlica
sa Projektu ainych zdlefitosti sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prioritne prebiehat
v elektronickej forme pri zohladneni funkénosti ITMS2014+. Prijimatel sdhlasi stym, aby po splneni
vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+
ako preferovaného spésobu komunikicie Zmluvnych strin Poskytovatel vydal usmernenie tykajlce
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.
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Poskytovatel méie urcit, ie vzdjomnd komunikacia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu a zéroved méze urcit aj podmienky takejto komunikacie.
Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu
podfa Elanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania
pisomnych zdsielok doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra: takéto dorudenie
Poskytovatefovi je moiné vyluéne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatefa zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako , pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
vpisomnej forme podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, swvynimkou névrhu Ciastkove] spravy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podfa ¢lénku 12 ods. 2 VZP, sa povaiuje pre Glely Zmluvy
o poskytnuti NFP za dorucenu, ak doéjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v
zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deff
dorucenia pisomnosti sa povazuje def, v ktorom doslo k:

a. uplynutiu Gloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poitou druhou Zmluvnou stranou;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovani poitou alebo
osobnym doruéenim;

c. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vritenia zésielky spat (bez ohladu na pripadnd
pozndmku ,adresdt nezndmy”).

Navrh Ciastkovej sprévy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle &ldnku 12 ods. 2 VZP zasielany
druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaiuje pre Ugely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny
vsulade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zékona 71/1967 Zb. Spravny
poriadok v zneni neskor3ich predpisov.

Zdsielky dorucované elektronicky budl povaiované za doruéené momentom, kedy bude elektronicks
sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o tispeénom doruéeni
zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moiné nastavit automatické potvrdenie
o Uspednom doruéeni zdsielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia
stym, Ze zasielka dorufovand elektronicky bude povaZovand za doruéeni momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna strana nedostala automaticki informéciu
o nedorueni elektronickej spravy. Za Gcelom realizicie doru¢ovania prostrednictvom elektronickej
posty, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikécie
zdvézne poutivat a ich aktualizéciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat td Zmluvnd
stranu, ktord ozndmenie aktualnych Gdajov nevykonala aj v tom zmysle, e z4sielka doruéens na

neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povaZovat na Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorucend;

b. vzajomne si pisomne ozndmit vietky tdaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob doru€ovania;

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvna strana,
ktora md tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku éoho
sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedena za bodkodiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznafenie postovej schrénky na Gcely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

0
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6.1

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe sposobom poiadovanym Poskytovatefom,
splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohfadavky (aj buddicej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi, ktora by mu
mohla vznikndt zo Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade avrozsahu poziadavky Poskytovatefa.
Zabezpecenie sa vykond vyuZitim niektorého zo zabezpefovacich inititutov podfa slovenského
pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel akceptovat podfa ¢ladnku 13 ods. 1 VZP;

b) Zrealizovanie VO podfa zakona o VO alebo obstardvania tovarov, slufieb a stavebnych pric podfa
podmienok urtenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric nevztahuje zékon o VO, pritom Prijimatel
vyslovene sdhlasi stym, e bude postupovat spbsobom stanovenym zikonom o VO, inymi
uplatnitefnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méie vydat Poskytovatel. Toto ustanovenie sa neuplatfiuje v pripade, ak ide o VO
v ramci ziednodu3eného vykazovania vydavkov, uvedenym viak nie je dotknuté ustanovenie &l. 3
ods. 25 VZP;

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloZného prava v prospech Poskytovatefa, a to za
podmienok a spésobom stanovenym v ¢ldnku 13 ods. 2 VZP, ak relevantné na ziklade
Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho dokumentu vydaného Poskytovatefom na tento déel;

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimélne  vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych Poskytovatelom; uvedend
podmienka sa v pripade Prijimatefov, ktorl si verejnoprévnymi orgdnmi preukazuje tym, Ze
vydavky podfa tohto pism. d) st zahrnuté v rozpoéte Prijimatefa na aktudlne rozpottové obdaobie
avndvrhu rozpotu na nasledujice rozpoétové obdobie, ak takyto névrh existuje alebo by mal
existovat podfa aplikovatelnych pravnych predpisov a sGi¢asne bol udeleny sthlas s Realizaciou

aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatefa alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel
napojeny finanénymi vztahmi.

Vzmysle ust. §401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Easti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlZacia doba zatala plynif po prvy raz.

Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udefuje Poskytovatel sthlas tykajici sa Prijimatefa alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatefovi vSetky zmeny aleba skutoénosti, ktoré maja negativny
vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciefa Projektu v zmysle &lanku 2
ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaji alebo méiu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania ciefa Projektu v zmysle &lanku 2
ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost sa uplatni ajv pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen
pochybnost o dodriiavani  svojich  zdvazkov  vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti  NFP
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alebo dosiahnuti/udriani ciefa Projektu podfa &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovaciu
povinnost je Prijimatel povinny pinit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny
alebo skutocnosti podfa prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sacasne je Poskytovatel opravneny poiadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhu si¢innosti, ktoré odévodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zdlefitosti stvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, atosohfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj sohfadom
na skutoénost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskoriich predpisov (dalej ako ,zékon &.
211/20002Z. z.“):

€. 1 VZP) z dbvodu ich aktualizicie a zostladenia s
platnym znenim vieobecného nariadenia, implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Vpripade, ak sa v désledku zmeny Prédvnych predpisov SR alebo privnych aktov EU dostane
niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi
aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat a postupuje sa podfa &l. 7 ods. 7.6 zmluvy;

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia,
Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len
v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zadle Prijimatefovi
elektronicky, spolu sodkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uj zverejnené
v Centralnom registri zmlGv. Doru¢enim oznamenia dochédza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podfa tohto pism. b);

c) Formalna zmena spocivajica v (dajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nézov,
sidlo, $tatutarny orgdn, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena &isla Gétu uréeného na Ghradu NFP
alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny Géinok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na ziklade vieobecne zivizného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To
znamend, Ze takdto zmenu ozndmi jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane spdsobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom
dodatku. Sucastou ozndmenia si doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného
alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatefa, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne;

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto &lénku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom dohodnutym v él.
4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny po¥iadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
na formuldri, ktory pre tento téel vydal Poskytovatel, a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny
podfa pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorl Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podfa tohto pism. d) ako menej
vyznamni zmenu, nie je podfa oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatefa, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatefovi ozndmi Bezodkladne po doruéeni oznimenia 0 menej
vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podfa predchadzajicej

vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podfa pism. e) tohto
odseku.



Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podfa tohto pism. d) vykona najneskér prinajbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj Gprava vyznamnejiej
zmeny. Pokial nedéjde k uzatvoreniu dodatku podfa prvej vety, t.j. neddjde k schvaleniu
vyznamnej3ej zmeny na projekte do Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu (s dopadom na
udaje Zmluvy o poskytnuti NFP), menej vyznamné zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP
najneskor pred schvalenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena nemd vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so Zaéatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélend v Ziadosti o NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nemé
vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatefov ani dodrzanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena wvykresovej dokumentacie, zmena technickych
sprav, zmena $tudii a podobne);

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celt dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroéenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat za nasledok zvyienie vydavkov
urfenych na podporné Aktivity projektu;

(v) odchylky v rozpotte Projektu tykajlce]j sa Opravnenych vydavkov wluéne v pripade, ak ide o
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie ciefa
Projektu definovaného v ¢ldnku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) ai d) a f) tohto odseku, st
vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejie zmeny”), a tieto je moZné vykanat
len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejsie
zmeny predchddza Ziadost Prijimatefa o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava
Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento Géel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny podat
Ziadost ozmenu aj po uskutofneni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto €lanku) a v ktorych
pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnejiej zmeny (zmeny podla ods.
6.3 tohto &lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvilend
zmena nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP;

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand vél. 1 ods. 3 VzP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informéciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu
podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sacasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu
vidy spojeny s povinnostou Prijimatefa vrétit prispevok alebo jeho €ast v stlade s £1. 10 VZP, a to vo
vyske, ktord je Umernd obdobiu, podas ktorého dolo k porugeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejsej zmeny podfa ods. 6.2 pism. e) tohto &l4nku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny pofiadaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo
pred vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktora sa mé prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to
vietko, ak ide o vyznamnejiiu zmenu spocivajlicu najmé v zmene:

a) miesta realizicie Projektu;

b) miesta, kde sa nachiddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zdloh sGéasne aj Predmetom
Projektu;
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¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, akide o zniZenie hodnoty oviac ako 5% oproti vyske
Meratefného ukazovatela, ktord bola schvalena v Ziadosti o NFP;

d) tykajucej sa Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel nezaéne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP;

¢) tykajlcej sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy. Toto ustanovenie sa neuplatfiuje v pripade, ak ide o VO v ramci
zjednodudeného vykazovania vydavkov, uvedenym viak nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 3 ods. 25
VZP;

f) tykajlcej sa predi?enia Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Predienim Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza
automaticky k prediieniu doby realizicie vietkych Aktivit projektu vzmysle definicie pojmu
Ukoncenie realizacie vietkych Aktivit Projektu v €lanku 1 ods. 3 VZP;

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienck Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvylenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratefnych ukazovatefov v désledku Gspor v ramci
pbvodne schvaleného rozpoftu pri zachovani podmienky neprekrofenia maximalnej vyiky
schvédleného NFP;

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle &ldnku 6 ods. 3 VZP;

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktorad vyplyva z Vyzvy/Vyzvania a spdsobu
jej splnenia Prijimatefom;

i) pouZivaného systému financovania;

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy/Vyzvania,

1) Prijimatela podfa ¢lanku 2 ods. 4 VZP;

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Postup ako pri vyznamnejiej zmene projektu upraveny vtomto odseku 6.3 (vrdtane neuplatnenia
postupu uvedeného v ods. 6.10 tohto ¢lanku) sa pouZije aj v pripade poziadavky Prijimatela na ¢erpanie
rezervy na nepredvidané vydavky.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoZno schvilit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, e v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu, tito
skutocnost vyvoldva pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &lanku.

V pripade zmeny podfa odsekov 6.3 pism. a) a b) tohto &lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak doéjde k premiestneniu mimo oprévnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve/Vyzvani;
uvedené sa nevzfahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je st¢asne aj Predmetom Projektu. Dalgie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Meratelfné ukazovatele Projektu sd zdvazné z hfadiska dosiahnutia ich planovanej hodnoty. V pripade
zmeny Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podfa odseku 6.3 pism. c) tohto ¢ldnku) je
Poskytovatel oprévneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela schvélif zniZenie
jeho hodnoty vriadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnat pod hranicu 80%
oproti jeho vyike, ktord bola uvedend v Schvélenej #iadosti o NFP. Zniienie jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku a vyvoldva
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto &lanku.

Vo vztahu kfinanénému plneniu Poskytovatel md pravo znizit vyiku poskytovaného NFP sohfadom
na zniZenie hodnoty Meratefného ukazovatefa Projektu nad rémec akceptovatelnej miery zniZenia, vo
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6.7

6.8

6.9

vztahu ktym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatela
Projektu vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity projektu bez ohfadu na to o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide a &i Aktivitou
dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela Projektu.

Podrobny postup znifovania NFP s ohfadom na zniZenie Meratefného ukazovatela Projektu nad ramec
akceptovatelnej miery zniZenia je uvedeny v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pism. g) tohto ¢ldnku pdjde o Podstatn zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzované zmena viedla k tomu, e by sa ¢innost, na ktorG sa mé prispevok poskytnt
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciefl, alebo sa
dosiahne iny cief ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v éase schvélenia Ziadosti o NFP a v fase po uskutoneni zmeny), alebo sa
dosiahne ciefl Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu mdZe mat vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania
vysledkov Projektu v ¢ase UdrZatefnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo
podmienky jej vykondvania, mé uréity rozsah, ktory moino povaiovat za vyznamny a takymto
vyznamnym spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takato
zmena bola povaZovani za Podstatnt zmenu. Dalie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mdiu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle
Uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP.

Vpripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti pofiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podrfa odseku 6.3 pism. d) tohto &lénku:

a) porudil uvedend povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide o podstatné porulenie povinnosti Prijimatefa vyplyvajlcich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti
NFP;

b) neporudil uvedent povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodatoén( lehotu nie kratsiu ako 20 dni
na Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatonej lehote nie je Poskytovatelovi
dorucené Hldsenie o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ie
Prijimatel zacal Realizéciu hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatefa predstavuje
podstatné porudenie jeho povinnosti vyplyvajdcich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, #e pri predliovan{ doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podfa
odseku 6.3 pism. f) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, &m viak nie su dotknuté ostatné pravidla
vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Easového aspektu Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu (napriklad pravidld uvedené v éldnkoch 8 3 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby, ktora
pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu vyplyva z Vyzvy/Vyzvania a ktord je uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12. 2023.
Vrdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit projektov je moZné
individudlne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predliovat na ziklade podanej
Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatefa;

b) Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval vé¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu do
schvdlenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, su neopravnenymi
vydavkami. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim
fiadosti o jej predizenie, t.. jej plynutie sa nepreruduje pocas obdobia medzi uplynutim pévodne
dohodnutého terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a podanim iadosti o zmenu;

c) Poskytovatel neschvéli prediienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujicich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna, aktoré predloZil Prijimatel vramci Ziadosti
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ozmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Géely postdenia takejto zmeny, vyplyva, e
doba od podania Ziadosti 0 zmenu a# do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy/Vyzvania, a ktoré je uvedend pri definicii Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1
odsek 3 VZP, je kratdia ako doba nevyhnutni na Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajice pre neho z ¢lanku
2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto
pism. c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisluinom
odvetvi alebo odbore.

6.10 Vnadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledn veta tohto Clanku, v pripade vyznamnejsich zmien,
ktoré nie si uvedené vods. 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel povinny poZiadat ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predioienim Ziadosti o platbu, ktord ako prvd zahffia aspor
niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela
vyplyvajice mu zo zakona o finanénej kontrole a audite tykajlce sa vykondvania zakladnej finanénej
kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zikladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost
vydavkov podliecha kontrole podfa zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
Ze vdosledku porusenia povinnosti predloif Ziadost ozmenu najneskér 30 dni pred predlioZenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto €lanku, budd vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny,
uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.10,sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpoéte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide o
zniZenie vyiky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZenie nemi vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu
definovaného v &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podfa ods. 6.2 pism. d) bod (iii.)
tohto &lénku, ktord ma vplyv na rozpodet Projektu. Sucastou Fiadosti o zmenu v tomto pripade su,
okrem vyplnenia 3tandardného formuldru tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory wvydava
Poskytovatel, aj nasledovné informacie/tidaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte
Projektu, preukézanie stladu takejto zmeny s reZzimom zmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatefom a jeho Dodévatelom a s ustanovenim § 18 zikona o VO;

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpotte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepienie oproti pdvodnému stavu Projektu;

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku éoho sa navrhuje zniZit Rozpotet
Projektu, odbvodnenie, fe nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na
naplnenie podmienck podfa pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v €ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiace] s Projektom, ktord nie je moiné podradit pod skér
uvedeny reZim zmien, bez ohfadu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavujd
vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o povolenie vykonania zmeny podfa Elanku 6.3 a/alebo &ldnku 6.10 zmluvy musi byt riadne
odévodnenad a musi obsahovat informacie/(daje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je
Poskytovatel oprdvneny ju bez dalfieho posudzovania zamietnut. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou
bezdévodne odopriet v pripade, ak fiadost o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prisluiného usmernenia k zmenam, ktoré méie vydat a
Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle.

6.12 Ak nie sl vjednotlivych odsekoch tohto élinku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvélend zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
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6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

7L

7.2

tislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v sdlade so
schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi,

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel, a ktoré nie si osobitne riedené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizicie zmluvy alebo
VZP v zmysle ods. 6.2 tohto €ldnku zmluvy), sa vykonaji na zaklade pisomného, oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne
komunikovat s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného
a olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsdhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedend v ¢ldnku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &ldnku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, fe vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného
riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji préva a povinnosti alebo ich
zmeny s0 pre Prijimatefa zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP bez
predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP, nie je pravny nérok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienck pre projekty generujlice prijem pogas monitorovania Cistych
prijmov v stlade s éldnkom 61 ods. 4 vieobecného nariadenia a sd¢asne:

a) este nedodlo k poskytnutiu celého NFP vsulade sé&l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizujd
uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadviznosti na
rozdiel medzi NFP vypolitanym na zéklade metddy finanénej medzery pri #iadosti o NFP a NFP
vypotitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podfa predchadzajicej vety
vy38i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatefovi, Zmluvné strany sa
zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podfa ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sdlade s €l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vrétit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podia &l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyike
zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypotitanym na zaklade metédy finanénej medzery pri #iadosti
o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost dfiom neskordieho podpisu Zmluvnych strén a Géinnost v
stlade s §47a ods. 2 Obtianskeho zdkonnika nadobuda kalendirnym dfiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmldv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su obaja
povinnymi osobami podfa zdkona €. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podfa
tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuiju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvédra na dobu urcitt a jej platnost a G¢innost koné&i schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel povinny predloit Poskytovatelovi v sulade
s ustanovenim ¢ldnku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania
Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym
ukonéenim Projektu, s vynimkou:
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7.5.

7.6.

T,

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a Géinnost kondi 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zdklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majui sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajlcich pre Prijimatefa (z éldnkov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
priom ich platnost a Géinnost konéi s platnostou a Geinnostou predmetnych ¢lankov;

¢} projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a G&innost &ldnku 10
a tlanku 19 VZP trva po dobu stanovent v badoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak z pismen a) a b) tohto
odseku 7.2 nevyplyvajd dihsie lehoty:

(i) platnost a Gcinnost &lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej
monitorovacej spravy a

(ii) platnost a Géinnost &lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej §tatnej pomoci
konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej sprévy;

d) ak Prijimatel nepredlo#i Gverovli zmluvu s bankou v lehote uvedenej v &l. 3 ods. 3.1. pism. c), ani
nepotiada o prediienie tejto lehoty sriadnym odévodnenim, povaiuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a platnost a dcinnost Zmluvy o
poskytnuti NFP vtomto pripade kon& dfiom doruéenia pisomného ozndmenia Poskytovatela
o odstlipeni od Zmluvy o poskytnut! NFP do dispozicie Prijimatefa. Pridorucovani pisomnosti sa
postupuje podfa Elanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Platnost a Gcinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu iej ustanoveni uvedenych v pismenach a) ai c)
tohto odseku sa pred(?i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j.
len na zéklade oznémenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastan(i skutoénosti uvedené
v Eldnku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti,

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatefla, nie je dotknutd zodpovednost
Prijimatela. Prijimatel méZe menovat len jedného zastupcu, ktorym méZe byt fyzicka alebo pravnicks
osoba.

Prijimatel vyhlasuje, ¢ mu nie si znime ZFiadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprévnenost alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutie NFP vzmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatefa sa povaiuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢ldankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatefovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaji Uginné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s &ldnkom 10 VZP.

Ak sa akekolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sav takom pripade
zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

Ak zdvazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom a Prijimatefom,
sohfadom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zdkonnika,
Zmluvné strany vykonali volbu prava podfa § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, fe
ich zavazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadif Obchodnym zékonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré
vznikn( zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné
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strany prednostne rieSia vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zakonov
uvedenych vélanku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sdvislosti s plnenim zavazkov
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v sdvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany budu véetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukongenie, riedit na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloieného u Poskytovatela. S ohfadom na znenie
tretej vety §2 ods. 2 z3k. €. 278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskoriich predpisov
Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene 3tatu pred siidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajticich
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku &tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku,
ktorého spravcom by mal byt podfa uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8.  Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny podet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preditali, jej obsahu a pravnym
G¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne slobodné, jasné, uréité a
zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v n(dzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, podpisujtice osoby
st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel

Za Poskytovatela v zastlpeni, v Bratislave, dfia: -Z-H-

Podpis: ‘

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditelka sekcie eurépskych™s inistérstva vnatra SR
Meno a priezvisko Statutérrehe-argdnu/zastupcu*Poskytovatela

Za Prijimatefla v SHIZA-UOW ..... dna: .

P77 20}

Podpis: .eeeenli

Ing. Michal Kotrady, starosta

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zdstupes® Prijimatela

4 Ak sa nehodi, pretiarknite
5 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi{ NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRIiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré su sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizsie
upravujl prava a povinnosti Zmiuvnych strén, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane
druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok
uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v élanku 3 ods. 3.3 zmluvy, a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (E0) & 1303/2013 zo 17.12.2013, ktorym
sastanovuju spolofné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom nédmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Europskom namornom arybarskom fonde, aktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 (dalej len ako ,vieobecné nariadenie);

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF;

(i) Zakon o rozpoétovych pravidlach;

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite;

(iv) Obchodny zakonnik;

(v) Obéiansky zadkonnik;

(vi) zdkon €. 358/2015 Z.z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zkonov (dalej len ,zékon o §titnej pomoci®);

(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii €innosti viady a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon®);

-

(viii) zakon €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO);

(ix) zakon o Gétovnictve.
3. Pojmy pouiité vtychto VZP sd v nadvéaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane wykladovych pravidiel obsiahnutych v élanku 1 ods.1.2 a3 1.4 zmluvy.

Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zdvazné,
ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vytlenenymi finanénymi
zdrojmi potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela
a/alebo cielovt skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisie na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity
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sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Easom, t.j. musi byt
realizovand v rémci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Je vymedzend vecne a finanéne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia savisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finangne. V zmysle Vyzvy/Vyzvania podporné aktivity st sucastou
hlavnej aktivity, Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku ,hlavna” alebo »podporna”, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych. dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlidna lehota
platné pre konkrétny pripad; pre potitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvélend ¥iadost o NFP, aktoré predstavuji vecny aj finanény rdmec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v sivislosti s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov repektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
zminimalnych 3tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy/Vyzvania az
pripadnej schémy pomoci. Pre utely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminolégia Lvydavky”,
ato aj pre ,naklady” v zmysle zakona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
aj ,zdkon o Gétovnictve);

Centrélny koordinaény organ alebo CKO — orgén zodpovedny za efektivnu a G&inng koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdlnych a investitnych fondov v ramci Partnerskej dohody o
vyuZivani eurdpskych Strukturdinych a investi¢nych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach
Slovenskej republiky od 1.6.2016 plni tlohy centralneho koordinaéného orgénu v stlade s § 6 ods. 1
zakona o prispevku z E3IF Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov vo vzfahu k
systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskeho ndamorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy uréeny ¢Elenskym ¥tatom za uéelom certifikécie. Certifikaény orgén pini dlohu orgéanu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia,
Vypracovanie Uttov, certifikciu vykazov vydavkov aZiadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim
Eurdpskej komisii, vypracovanie ¥iadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurdpskou komisiou ana narodnej Grovni ako aj realizéciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Def — diiom sa rozumie Pracovny def, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je wyslovne uvedené ie ide
o kalendarny def;

Dodavatel' — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodivku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluieb ako stiast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré holo v ramci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia - akikolvek informacia alebo stbor informécii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate potitatového stboru tykajtice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dopliiujice ddaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, vktorych sa uvadzaji dopliiujice adaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane
priloh. Prijimatel nimi preukaz uje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych pric,
ktorych realizacia bola uhradens na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho
rozpottu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

Strana 2z 51



EU - znamend Eurdpska Unia, ktord bola formélne konétituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturdlne ainvestitné fondy alebo ESIF — spolocné oznacenie pre Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurépsky drad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého ciefom je chranit finanéné
zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalgim nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZitia
Gradnej moci v ramci eurdpskych intitdcii, prostrednictvom wykonu internych a externych
administrativnych vy$etrovani;

FinanZné ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonZenie Realizicie Projektu, ako tento pojem
(ukoncenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF astéasne vzmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizdcie Projektu oznaluje ako ,ukonéend operacia“) — nastane diiom,
kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu do3lo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodévatefom a svojim
zamestnancom, ak relevantné, voli ktorym mal pravne zévdzn(i povinnost Ghrady vydavkov
atieto st premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajtici NFP.

Hldsenie o zafati realizacie hlavnych aktivit Projektu — formular prostrednictvom ktorého Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume zatatia
realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejéie pravidla a podmienky uplatnitelné na
vykonanie roznych oblasti tpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym
ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS52014+ - informaény systém, ktory zahfia $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje (daje, ktoré st potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymiefiaji ddaje s Gdajmi v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu
europskych Strukturalnych ainvesti¢nych fondov asinymi vndtroitatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK—znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto&nosti podla zdkona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujd Pracovné dni. Do plynutia
lehoty sa nezapotitava kalendarny defi, v ktorom do3lo ku skutoénosti uréujicej zatiatok lehoty. Lehoty
urené podla dni zacinaju plyndt prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom
doslo ku skuto€nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podfa tyzdfiov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sasvojim oznadenim zhoduje s drfiom, ked doslo k
skuto€nosti urcujicej zatiatok lehoty. Ak taky kalenddrny defi v mesiaci nie je, lehota sa kongi poslednym
diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na defi pracovného pokoja vzmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, difoch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty nasledujiici pracovny def. Lehota je pre Prijimatela
zachovanad, aksa posledny defi lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na postovii prepravuy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;
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Meratelné ukazovatele Projektu ~ z3vizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maja byt dosiahnuté
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je délefité z pohladu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti, aktorymi sa zabezpet/ dosahovanie ciefov na trovni OP.
Poskytovatel zahrnul do Vyzvy/Vyzvania zoznam povinnych meratelnych ukazovatelov ku kaZdej hlavnej
aktivite vrétane zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti
0 NFP a za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveds v rémci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a sttasne zodpoveda za ich plnenie resp. udrZanie v ramci Nasledného monitorovania
Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluji skuto¢né dosahovanie pokroku na Urovni Projektu,
priradzujd sak hlavnym Aktivitam Projektu avzédsade zodpovedaji vystupy Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sGéastou
schvélenej Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamens podnik vymedzeny v prilohe & 1 Nariadenia
Komisie (EU) & 651/2014 z0 17. juna 2014 o vyhlaseni urtitych kategérii pomoci za zlutitelné
s vnltornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluénej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim organom pre program v silade s Eldnkom 47
a nasledujdcich véeobecného nariadenia, ktory skiima vietky otazky ovplyviiujice vykonnost programu
vratane zdverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzulticie. Monitorovaci wwhor skiima a schvaluje
vietky navrhy riadiaceho Organu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie dorastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) ¢&. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu 3 Rady (EU) & 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolupréce (EZUS), akide o vyjasnenie,
Zjednodusenie a zlepienie zakladania a fu ngovania takychto zoskupen;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionédlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006:

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurdpskom socidlnom
fonde a o zrudenf nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo diia 15. maéja 2014
0 Eurépskom ndmornom arybarskom fonde a zrufeni nariadeni Rady (ES) & 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu 3 Rady (EU) &
1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiajd pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahujd na vSeobecny rozpotet Unie, a zrugeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nasledné monitorovanie Projektu — doha od UkonZenia realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny def
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zéverecnej monitorovacej spravy Projektu) do
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uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu; potas Nasledného monitorovania
Projektu je Prijimatel povinny dodrziavat podmienky vyplyvajice z prisludnej Vyzvy/Vyzvania a nesmie
ddjst k zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvéleny;

Nendvratny finangny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov vsulade s platnou pravnou dpravou (najmi zikonom
o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite azdkonom o rozpottovych pravidlach).
Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia oschvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urfité %
z Celkovych opravnenych vydavkov vzhiadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami
Vyzvy/Vyzvania. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sdlade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohfadneni
dalsich skutognosti vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutoéne vyplateného NFP mdze byt
rovna alebo nizdia ako vyika maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky,
ktoré st vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje,
nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspeinu realizéciu a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore
sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lénku 14 VZP), s v rozpore s
podmienkami prisludnej Vyzvy/Vyzvania alebo sd v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnitroétatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i prévna povinnost bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP,
pricom uvedené poruSenie wvyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
z(€astfiujlceho sa na vykonavani ESIF, désledkom ¢oho je alebo méze byt negativny dopad na rozpotet
EU zataZenim vieobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zdkonnik - zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik, v zneni neskorgich predpisov;
Obc&iansky zakonnik — zdkon €. 40/1964 Zb. Obtiansky zikonnik, v zneni neskorgich predpisov;

Okolnost vylu€ujiica zodpovednost alebo OVZ - preké?ka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, 7e
by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a dalej e by v €ase vzniku
zavézku tlto prekdiku predvidala. Uginky okolnosti vylutujlce zodpovednost st obmedzené iba na
dobu, pokial trva prekézka, s ktorou su tieto Géinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje
prekazka, ktord nastala aZ v €ase, ked bola Zmluvn4 strana v ome3kani s plnenim svojej povinnosti, ak
z tohto €lanku nevyplyva iné. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekézka, ktord vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢ urtitd udalost je OVZ, sa pouZije tato Zmluva
o poskytnuti NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatdra k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord mé byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné podmienky stGéasne:

(i)  dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po uréitl
dobu, ktoré inak je moiné spinit aktory je zékladnym rozliSovacim znakom od dodatoénej
objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost diinika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatoéna
nemoZnost plnenia ma trvaly, nie dogasny charakter;

(i) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany, ktord vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat takl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohlfadu na to, &
ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo daltie okolnosti vis maior;
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(iv) neodvrétitelnost, v désledku ktorej nie je mo#né rozumne predpokladat, e Zmluvna strana by
mohla tito prekdzku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v ramci
lehoty, po ktort OVZ trva;

(v) nepredvidatelnost, ktory moZno povaZovat za preukdzant, ak Zmluvna strana nemochla
priuzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke dojde, pricom sa
predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zdvaznych pravnych predpisov SR alebo
priamo G€innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kaidému zname. V pripade, Ze Zmluvn3
strana preukdie dovody, ktoré jej predvidatelnost ospravedliiuji skutognostami ovplyvnenymi
okolnostami, ktoré sa objavili vynimocne a st mimo iej vole, a stiéasne ak druha Zmluvna strana
vodi tymto dévodom bez zbyto¢ného odkladu nenamietala, na nesplnenie tejto podmienky sa
neprihliada,

(vi) Zmluvna strana nie je u v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani z dévodov, ktorych zavinenie by bolo moiné pripisaf vyluéne iba osobe Prijimatela
alebo Poskytovatela. Ak je Zmluvnd strana v omeikani z dévodov danych zhorsenim
hospodérskych pomerov tejto Zmluvnej strany, nejde bez daldieho o prekazku, ktora by branila v
plneni povinnosti, s ktorou je Zmluvna strana v ometkani, ale povaiuje sa to za prekaiku
pripisan( osobe tejto Zmluvnej strany, hoci aj bolo preukazané, ¥e zhorienje hospodarskych
pomerov nezavinila dand Zmluvna strana. V pripade omeskania Prijimatela mus byt po tom, ako
Prijimatel’ preukdzal dévody svojho omeZkania spotivajice v skutotnostiach ovplyvnenych
okolnostami, ktoré sa vynimoéne objavili a st mimo jeho véle, stgasne splnena aj podmienka, e
Poskytovatel' nasledne Bezodkladne nevzniesol namietky vodi zddvodneniam Prijimatela.
Uvedené neplati pre pripady ometkania z dévodov danych zhorgenim hospodérskych pomerov
Zmluvnej strany.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaZuje aj uzatvorenie §tétnej pokladnice. Za OvVZ
sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto&nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - wdavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom pri Realizacii aktivit
Projektu v sivislosti s Projektom, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd vsulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych v élanku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vyika Oprévnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyika Celkovych opravnenych
vydavkov a s€asne rovna alebo vyiéia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu alebo OA- narodny, regionalny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky pini tlohy organu auditu Ministerstvo financif SR, okrem organu auditu uréeného
vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v stlade so
vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi uzneseniami vlddy SR jeden
alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisig;
b)  vlada SR;
£} EKa;

d) Certifikany orgén;

e)  Monitorovaci vybor;

f)  Orgén auditu a spolupracujice orgény;

g)  Orgén zabezpetuijici ochranu finanénych zéujmov EU;

h)  Gestori horizontalnych principov;
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i)  Riadiaci organ;
i) Sprostredkovatelsky orgén;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, éldnok 2 ods. 3 ai 5 VZP, ¢lanok 6
ods. 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym orgénom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatna zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak vobdobi od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od
Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tétnej pomoci,
ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc, dbjde vProjekte alebo v sivislosti s nim k niektorej
-z nasledujucich skutotnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej é&innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
déjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlce] vopravnenosti miesta
realizacie Projektu;

b) zmene vlastnictva poloiky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o siUkromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci;

c) podstatnej zmene Projektu, ktorad ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dbjde
k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade
pravidiel o $tatnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak stéastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt
podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitefnych pravidiel o $tédtnej pomoci, a ked sa vich
pripade skonéi alebo premiestni vyrobn4 ¢innost v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, sa okrem vy3die uvedeného za
Podstatn zmenu Projektu povaZuje zmena, ktord podas doby Realizacie Projektu a Nasledného
monitorovania Projektu podstatnym spésobom ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny, najmi takd zmena, ktora je ako
Podstatna zmena Projektu oznacend v Zmluve o poskytnuti NFP.

Pracovny den - deri, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja vzmysle zékona €.
241/1993 Z.z. o 3tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych diioch v zneni neskordich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tie?
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument
bez ohladu na jeho nézov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol
vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zaklade avsuvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo pravne akty EU - pre GEely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju primarne pramene
prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o
pristGpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU);
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sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporitania a stanoviskd)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Prévne predpisy SR — vieobecne z4av3zné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to wyplyva z povahy Projektu
(v pripadoch kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizdcie Projektu nevyskytuje vébec, alebo s sice
v Projekte po ukonceni realizicie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelné vystupy
realizacie Projektu, aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuj popri nehmotnej
podstate Projektu) aj nehmotna podstata Projektu, ktord spogiva v samotnych hlavnych aktivitich
Projektu - (po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu v pripade hmotne zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu
neumoZiiuje hmotne zachytit jeho podstatu sa oznatuje ako vystup realizcie Projektu). Zaroved plati, Ze
Predmet Projektu sa vyklad4 v kontexte ¢lanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie,
realizécia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;
moZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inti vec, majetkovl hodnotu alebo prévo, pricom
jeden Projekt moZe zahffiat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu sa
pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom, ktory
vyddva Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci jednotlive fazy implementacie
projektov;

Prirucka pre verejné obstaravanie - je zévaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel
aktory poskytuje dopliujice a vysvetlujice pravidla, povinnosti a informécie tykajlce sa sposobu
uskutoénenia verejnych obstarivani Prijimatelom a spdsobu uskutoZnenia finantnej kontroly verejnych
obstardvani Poskytovatelom.

Realizdcia Projektu - obdobie od Zatatia realizécie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné ukonéenie
Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pou¥iva vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu na tasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizécie Projektuy, t.j. obdobiu,
vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od ZaZatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je uvedené inak, do Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, pritom nesmie za Ziadnych okolnosti prekro&it
termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j.31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ 3tatnej spravy alebo dzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urfeny na realizaciu programu azodpovedd za riadenie programu v stlade so
zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je
menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR vstlade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé
Riadiace organy vlida SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to UiEelné, Riadiaci organ
méZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského orgénu;

Riadne — uskuto¢nenie (prévneho) tkonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU as Prirugkou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy/Vyzvania ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatela, Prirutkou pre verejné obstardvanie, prislunou schémou pomoci, ak je siitastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia ESIF 3 Prévnymi dokumentmi;
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Schémy 3tatnej pomoci aschémy pomoci "de minimis", spolocne aj ako ,schémy pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidld a podmienky, na ktorych zéklade mdiu poskytovatelia
pomoci poskytnut tdtnu pomoc a pomoc "de minimis” jednotlivym prijimatelom;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti o platbu; s ohladom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vy3ka Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizéia
ako vy3ka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva financii
SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st
definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického
pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k €iselniku opravnenych vydavkov;

Sledované udaje Projektu- meratelné hodnoty odlisné od Meratelnych ukazovatefov Projektu,
identifikované Poskytovatelom pre kaZdi z hlavnych aktivit. Sledované (daje Projektu je potrebné
monitorovat pre potreby tvorby databaz pre externé hodnotenie na drovni programu v zmysle Planu
hodnoteni OP [Z na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované (daje
Projektu prostrednictvom monitorovacich sprév s priznakom ,vyroéna“ a ,zavereind,”, a
prostrednictvom Naslednych monitorovacich sprav a to formou prilohy k uvedenym spravam;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Orgadnom auditu ajeho spolupracujdcim
organom, na ktorého zédklade je oficidlne zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie
Nezrovnalosti;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny orgén $tatnej spréavy, samospravny
kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord méd odborné, personalne a materidlne predpoklady
na plnenie urtitych Gloh RO podla €l. 123 ods. 6 vieobecného nariadenia avsulade s § 8 zdkona
o prispevku z ESIF v stlade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V silade s uznesenim
vlddy €. 229 zo dfia 14. maja 2014 je SO pre operaény program Ludské zdroje (dalej aj ako ,0P“), ktory
vykonéva tlohy v mene a na tcet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfia poskytnutie pomaoci, SO
kond ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je
predmetom zmluvy ovykondvani Casti Gloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatelskym organom
a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opréviiujiceho SO na konanie voti
tretim osobam, ktord je zverejnend v CRZ;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ticelom je definovat Standardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré si zavazné pre vietky z(€astnené subjekty; pre Géely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdzna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy: rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sdlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism.
a) ai c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém financného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho nimorného
arybarskeho fondu naprogramové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného riadenia -
dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov a innosti
financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné planovanie a rozpoltovanie, riadenie
a realizdciu toku finangnych prostriedkov, Gétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie financnych vztahov voti Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii; pre
Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
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na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoctu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla €ldnku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
nartla sita? alebo hrozi narugenim stitaze tym, ie zvwyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych
druhov tovarov a mése nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi Clenskymi Statmi Eurépskej dnie. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj {tatna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohfadom Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva
o poskytnuti NFP uvéadza vo vzfahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahtiajicom poskytnutie
pomoci, ako aj bez ohfadu na to, & sa Prijimatel povaZuje podia pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnoprévny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uastnici projektu — osoby priamo z(Castfiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, Géastnici socidlnych programov), priom plati, %e na kaidého
U&astnika Projektu sa viajy vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie st élenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré
vyuiivajl vysledky projektu, ale nezicastiuji sa priamo  Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pousivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Na Ucely predkladania ZopP (refundécia — priebeina platba zdtovanie zdlohovej
platby) sa vyZaduje splnenie nale¥itosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) ai f) predmetného z4kona,
pritom za dostatoéné splnenie nalefitosti podla pism. f) sa povaiuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v Easti
Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postlpenim
pohladévky sa z pohladu spinenia pofiadaviek vieobecného nariadenia za GEtovny doklad, ktorého
dékazna hodnota je rovnocenns faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania.

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje za ukonfeny v kalendarny defi, kedy Prijimatel
kumulativne spini niz¥ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonZeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) neuplatiiuje sa;

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom
Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelns vec, pravo alebo ind majetkova hodnota,
pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to
s ohladom na Predmet Projektu relevantné);

(iii) neuplatfiuje sa;

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela
sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP, alebo pre pripad
projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu,
predlozenim Eestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim dfia, ku ktorému doglo k ukon&eniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou &estného vyhlasenia je dokument
oddvodriujici ukon&enie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vderi uvedeny v égestnom
vyhldseni.

Ak mé Projekt viacero Predmetoy Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za spinenq iej splnenim pre najneskér ukonéovany tiastkovy Predmet Projektu,
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pricom musi byt siéasne splnena aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost
skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu za uc¢elom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Terminy ukonéenia realizacie hlavnych Aktivit projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Ukoncenie realizacie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukonéenie realizdcie vietkych Aktivit
Projektu, a to v sulade so zavazkom Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 1 VZP druha veta najneskér do 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu;

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na zaklade zdkona €. 263/1999 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov;

Vcas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Prirutke pre Prijimatela, v Prirucke
pre verejné obstaravanie, v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomaci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla zadkona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela, resp. podla zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvddza pojem Verejné obstaravanie alebo VO vo vieobecnom wvyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania
nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad pripustajg;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &. 1 ods. 9 smernice
Eurépskeho parlamentu aRady (ES) €. 18/2004 z31.marca 2004 o koordinécii postupov zadavania
verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodévku tovaru averejnych zdkaziek na sluiby,
akaidé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce zriadené vsullade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 alebo vzniknuté podla zékona & 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, ¢i
sa europske zoskupenie Uzemnej spoluprace povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Viddny audit —nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost vykonavand podia
zékona ofinanénej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych $tandardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFP alebo
Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade
ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujticou
Vyzvou/Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kdd je uvedeny v pismene A) preambuly
Zmluvy o poskytnuti NFP ; Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deri, kedy
doslo k zatatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) neuplatiiuje sa,

(i) wvystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim uacinnosti prvej
zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednavka alebo

(ili) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zalatim rie3enia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia plnenia uloh opravnenych prijimatelov Projektu, alebo

(vi) zatatia realizcie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) aZ (v) a ktora je
ako hlavna Aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Strana 11z 51

Pl



podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) a% {vi) nastane ako prva.

Pre vylGéenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, 7e vykonanie akéhakolvek tkonu vztahujuceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, apreto vo vztahu kZatatiu realizicie
hlavnych aktivit Projektuy nevyvoldva pravne dasledky.

Zatatie realizécie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaiu k hlavnym AktivitdAm a ktoré boli
vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov
a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v élanku 14 ods.
1 pism. b) VZP;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zékon &. 357/2015 Z.z. o financnej kontrole a audite a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zikon o VO - zakon €. 343/2015 7.z o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov:

Zaklad zmluvnej pokuty z pausalnej sadzby alebo Zaklad zmluvnej pokuty - uréuje v stlade s §16a ods.
1 ,Zjednodudené vykazovanie vydavkov” zdkona o prispevku z ESIF Poskytovatel na zaklade vlastne]
analyzy uplatnitelnych opravnenych ostatnych nakladov (vwydavkov) Projektu, vyjadrenych finanéne,
ktorych sa dotykaju postupy obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych préc a sqvisiacich postupov. Vo
finanénom vyjadreni mése byt celkova vyska zakladu zmluvnej pokuty maximalne rovnaks alebo nizsia
ako je urfend opravneni suma zodpovedajlica vyike paudalnej sadzby pre projekt. Zaklad zmluvnej
pokuty sa rovna maxi malnej vyike sume zmluvnej pokuty pre projekt;

Zjednodusené vykazovanie vydavkov alebo ZVV - zahffia finanéné formy realizcie vydavkov (ndkladov)
uplatfiované v rémci projektov (grantov) v zmysle CI. 67 a 68 Vieobecného nariadenia a ¢l. 14 nariadenie
€. 1304 (o ESF); Paualna sadzba je jednou z foriem zjednodugeného vykazovanie vydavkov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel
mal moZnost sa s takymto Prédvnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méiu vyplyvat
prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od okamihu
Zverejnenia alebo od neskortieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobutda
ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky,
ktoré si zévdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo0
vieobecného nariadenia a implementaénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto
zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mése v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat voforme podstatného mena, pridavného mena, slovesa aleho pritastia v prisluinom
gramatickom tvare, pricom m4 vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Fiadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a étatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluénom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo 7oV — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade m3 Prijimatel povinnost vratit finanéné
prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové (cty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1, Prijimatel sa zavizuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, Véas avsdlade s jej podmienkami a postupovat pri Realizicii aktivit Projektu s odbornou
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starostlivostou. Prijimatel sa zdrovef zavazuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskér do 3
mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatefovi za Realizdciu aktivit Projektu a Ndsledné monitorovanie Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt
pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujtcich oséb, zodpoved4 za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu
zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voti jeho Dodavatefovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetif, aby pocas doby Realizicie Projektu a Nasledného monitorovania
Projektu nedoslo kPodstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom
je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢ldnkom 10 VZP av sulade s €l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyéke, ktord je Umernd
obdobiu, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, 7e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti podla Zakona
o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o
NFP boli vsilade s § 25 zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena
Prijimatela je moina len vynimoéne, s predchadzajlicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po spineni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatefa méZe byt schvalend postupom
a za podmienok stanovenych v €lanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej désledku neddjde k poruieniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prisludnej Vyzve/Vyzvani, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spliiat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) této zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatela, a

c) tatozmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla élanku 2 ods. 2.2 zmluvy a na
Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel musi
preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym
Ukonom, ktorého (€astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym néastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porudi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stilade s &lankom 10 VZP a v stlade s é. 71 ods. 1
vieobecného nariadenia vo wvy3ke, ktord je Umernd obdobiu, potas ktorého doslo k porugeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Neuplatriuje sa.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuji  poskytovat si  vietku potrebnl  st€innost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, 3e druhé
Zmluvna strana neposkytuje dostatotnli poZadovani stinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na
napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy vsdvislosti s Realizciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre
prijimatelov v rémci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len ,,Manudl pre
informovanie a komunikaciu®).
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10.

17

Cla

Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vietku sulinnost potrebnti na overenie dodrZiavania
zédkazu tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych polofiek) podla €. 65 ods. 11
vieobecného nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov
a informécii. Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povajované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod xix) VzZP.

Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho &ast pri nedodriani povinnosti hospodarneho vynakladania
verejnych prostriedkov, vzhladom k tomu Ze ide o porufenie finanénej discipliny podia zdkona
0 rozpottovych pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Neuplatfiuje sa.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Prijimatel m4 pravo zabezpetit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych préc potrebnych
na realizdciu aktivit Projektu a stfasne je povinny dodrfiavat principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, U&innosti a Ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani z4kaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v sdlade so zakonom o VO
a Priruckou pre verejné obstardvanie. Pri zadavani zikaziek Prijimatelom, na ktoré sa nevztahuje zakon
0 VO, ako aj pri zaddvani zakaziek s nizkou hodnotou podfa § 117 zakona o VO, je Prijimatel povinny
postupovat podfa pravidiel upravenych v Prirucke pre verejné obstardvanie, resp. subsididrne
v Metodickom pokyne CKO &, 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych
prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi inak. Poskytovatel je opravneny
poZadovat od Prijimatela aj inG dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a
stvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny
Poskytovatelovi tito dokumenticiu vuréenom termine poskytndt. Prijimatel predkladd dokumentsciu
podla predchédzajiicej vety v lehotéch avo forme uréenej v Prirutke pre verejné obstardvanie, ak
Poskytovatel neuréi inak. Dokumentéciu Prijimatel predkiadé pisomne, pricom €ast dokumentacie méze
predloZif aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktory Prijimatel predkladd/méze
predkladat cez ITMS2014+ je definovany rozsahom dokumentéacie zverejfiovanej v profile verejného
obstaravatela v zavislosti od hodnoty atypu zakazky. Prijimatel’ s dokumentéciou predklada
Poskytovatelovi aj stipis vietkej predkladanej dokumenticie, vratane dokumenticie predkladanej
elektronicky. Prijimatel predlo3i Poskytovatelovi aj original gestného vyhlasenia, v ktorom identifikuje
Projekt akontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric. Suéastou tohto testného
vyhlasenia je, aj vyhlasenie, 7e predkladana dokumenticia je UpInd, kompletn4 a je totozn4 s origindlom
dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. SGcasne Prijimatel
vyhlési, Ze si je vedomy, e na zaklade predloZenej dokumentacie vykon4 Poskytovatel finanénd kontrolu
VO so zavermi podfa odseku 12 tohto Clanku VZP. Pri dopiani dokumentadcie na vykon finanénej
kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podia tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel nepredlo#i vyhlasenia podra tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal v lehote
uvedenej vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek wyzve Poskytovatela nepredloZ, ide o podstatné porugenie povinnosti Prijimatefom.

Poskytovatel vykona finanény kontrolu obstaravania tovarov, slufieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podfa postupov upravenych v Prirugke pre
verejné obstardvanie. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sdvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konetns zodpovednost Prijimatela ako
verejného obstardvatela, obstaravatela alebo osoby podia §8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrani
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna
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a konetnd zodpovednost Prijimatela za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podia zdkona oVO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného oprévneného orgénu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu pocas celej doby Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budii
vyplyvat z tejto novej kontroly/vlddneho auditu, a ktoré mozu byt odlidné od zisteni predchadzajticich
kontrol. V pripade, Ze zdvery novej kontroly, a to napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnutf a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli¥né od zaverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel je oprévneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit v plnej vyike vodi Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zékone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, fe v pripade,
ak kontrolny orgén/auditny orgén podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost wyplyvajlicu z VO, spotivajucu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porugenim principov a postupu VO stanovenych v zdkone
0 VO alebo vyplyvajticich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, ato ajnad ramec zisten Poskytovatela a bez
ohfadu na 3tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost vratit NFP alebo jeho &ast, Prijimatel je povinny takto vytislené NFP alebo jeho &ast vratit
vstlade s &lankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo §41a
zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluiieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla Prirucky pre verejné obstaravanie. Ak Poskytovatel v Priruéke pre Ziadatela/Prijimatefa a
v Priru¢ke pre verejné obstardvanie neurdi inéterminy arozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podlfa prisluinej kapitoly Systému riadenia
ESIF, resp. vpripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podla
metodického pokynu CKO €.12.

Financna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel v zavislosti
od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO;
b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspeinym uchédzatom;
c) Standardn( alebo naslednd ex-post kontrolu;

d) Kontrolu ndvrhov dodatkov zmliv s dspesnym uchédzacom alebo dodavatefom.

Financnd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktor( sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:
a)  Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspeinym uchédzatom, ak uvedena kontrola je
podla Prirucky pre verejné obstaravanie povinna;
b) Standardnd alebo nasledna ex-post kontrolu po podpise zmluvy s Dodavatelom;
c)  Kontrolu dodatkov zmliv s Gspe3nym uchadzaéom alebo Dodavatelom.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v maximéinych lehotach uréenych v Priruéke pre verejné obstardvanie. Pocas
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich nalefitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon finanénej kontroly preruduje. Lehota na
vykon finanénej kontroly prestava plynat diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a dorugenim chybajicich
nalefitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi zagina plynGt nova
lehota.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek v ramci druhej ex-ante kontroly na zéklade podnetu
prijimatefa podfa § 169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zdkona o VO vo faze pred uzavretim
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10.

11.

12.

13.

zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukonéenim sutaie navrhov, pred zadanim
zakazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativineho partnerstva.

Podnet na wkon kontroly podla § 169 ods. 2 zdkona o VO podava Prijimatel spésobom uvedenym v
Prirucke pre verejné obstardvanie.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predisit.
Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom dohodnutym v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych Gkonov sQvisiacich s
vykonom kontroly z vlastného podnetu preruit vykon finanénej kontroly podla odseku 8, pricom od
tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutotnosti bezodkladne
informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zarovel mu oznami datum,
od ktorého Poskytovatelovi zatina plyn(t nové lehota.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma pravo zdtastnit sa na procese VO vo féze otvdrania ponuk
arovnako aj ako nehlasujici élen komisie na vyhodnotenie poncik. Ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi
svoj zaujem z(é&astnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasuijuci élen komisie na vyhodnotenie ponuk,
Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia
pondk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnd stvisiace administrativne ukony
spojené s Utastou Poskytovatela na otvarani ponlk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly méze v ramci zaveroy:

a)  Udelit Prijimatelovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom, s podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom;

b)  Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim vO;

) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v
pinej vyike;

d)  Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

e)  Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do financovania
v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac;

f)  Udelif finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna oprava);

g)  Udelif finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna
oprava) postupom podfa § 41 aleho §41a zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho East v stilade s &lan kom10 vzp;

h)  Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex- post finanéna
oprava) zaslanim ZFiadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku
obstardvani podla zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznimi Prijimatela (nezasle navrh spravy z kontroly, resp. spravu z
kontroly) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a slvisiacich postupov (a nedoslo k prerugeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex- ante
kontroly pred vyhldsenim VO), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Uspesnym uchaddzaéom ani
vykonat iny Gkon, ktorého podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. wvyhlasenie Vo)
Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy s Gspegnym uchddzaéom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhldsenie VO), mése byt povaZované za podstatné
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14.

15.

16.

17.

18.

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela uréit
ex-ante finanénu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na Aktivity projektu, zadévanie zédkazky na ten isty predmet
obstarévania, ktoré nebude ukonéené zédverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto
Clanku VZP, méze Prijimatel opakovat maximdlne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla
predchadzajicej vety mbie byt predmet obstardvania zmeneny lenvodévodnenych pripadoch
vyplyvajlcich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v spréave z kontroly
k predchadzajicim VO.

Prijimatel je povinny do 30 dni od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo  do 45 dni
od zruSenia predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonfenia zmluvy s predchadzajicim
Dodéavatelom Projektu alebo do 45 dni od dorudenia spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO obsahujlicej vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle €lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP:

a) dokumentaciu z VO na vyber Dodavatela Aktivit Projektu predloZit na vykon prvej ex-ante kontroly
v pripade zakaziek, ktoré podla Prirucky pre verejné obstaravanie podliehaji povinnej prvej ex-ante
kontrole;

b) odoslat vyzvu na predkladanie pontik do Vestnika VO na zverejnenie v pripade zdkaziek, ktoré podla
Prirucky pre verejné obstaravanie nepodliehaju povinnej prvej ex-ante kontrole;

c) zafaf s realizdciou zakazky s nizkou hodnotou podla § 117 ZVO, pri€om sa za zafatie zakazky
s nizkou hodnotou povaZuje defi odoslania vyzvy na predkladanie pondk na emailovi adresu
zakazkycko@vlada.gov.sk (ak je to povinné), resp. defi vykonania prieskumu trhu.

Lehoty uvedené v tomto odseku (30 dni, 45 dni) sa nevztahuju na:
a) centrélne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15 zékona o VO;

b) VO, pri ktorych Prijimatel poZiadal UVO o vykonanie kontroly dokumentécie k pripravovanému VO
pred jeho vyhldsenim (ex ante postdenie podla § 168 zakona o VO);

c) Zakazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO.

Na zaklade odévodnenej Ziadosti Prijimatela (napr. z dévodu €asovej naslednosti alebo previazanosti
jednotlivych VO vzhladom na harmonogram realizacie aktivit projektu) méZe Poskytovatel lehotu
uvedent v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane pred|[7it.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhidsenim VO uvedené v Prirucke pre verejné obstaravanie, ovplyviiuje moZnost uréenia ex-ante
finanénej opravy. Zaroveri Prijimatel berie na vedomie, ¥e potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré s Poskytovatelom uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpelit vrdmci zdvazkového vztahu ska’dym Dodéavatelom povinnost
Dodavatefa strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodévanym tovarom, sluibami a stavebnymi
pracami kedykolvek potas platnosti a G¢innosti Zmluvy, ato opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnit im vietku potrebnl si€innost. Prijimatel sa zavazuje zabezpeéit v ramci
zavdzkového vztahu s Dodéavatelom pravo Prijimatefa bez akychkolvek sankcii odstipit od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy e3te nedo3lo k pineniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a
vysledky finanfnej kontroly Poskytovatela neumoifiuji financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdiu byt Poskytovatelom
vyplatené skér ako bude ukonéena finanéna kontrola, resp. skdr ako bude potvrdena ex-ante finanéna
oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e lehota urtena, resp. dojednana pre administrativnu finanént kontrolu
Ziadosti o platbu nezatne plyndt skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom vysledku finanénej
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19.

20.

21.

22.

kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety
neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecif, aby pri where Dodavatela bol dodriany zédkaz
konfliktu zéujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opravneny postupovat podla
§ 46 ods. 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zévaznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO €. 5 k uréovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sataze
a zékazu protipravneho konania pri vybere Dodavatefa. Prijimatel je Vv procese obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za Ugelom preverenia, ¢i v ramci
VO nedollo k porugeniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutafe alebo inému protiprdvnemu konaniu,
pritcom je vpripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b)  porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruienie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich  z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, 0A, EK alebo
inych orgénov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavazné a v désledky aplikacie ktorych sa vylu€uja
vydavky z vykonaného VO z financovania;

d) poruienie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto Clanku;

to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s GspeSnym
uchédzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je moiné pripustit vydavky, ktoré
vzniknl z takéhoto VO do financovania, o &om Poskytovatel' oboznami Prijimatela spolu so
skutoénostou, 7e nesdhlasi s uzatvorenim zmluvy s Uspeinym uchadzacom, ak nie je v Metodickom
pokyne CKO & 5 k uréovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci orgdn uplatfiovat pri nedodriani
pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené inak. v pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k
existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajtice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto
odseku pouZiji obdobne, ak dolo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodranie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov SR az prévnych
aktov EU a/alebo

c) poruienie zasad, principov  alebo  povinnosti vyplyvajacich  z Pravnych dokumentoy,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Orgdnu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré su pre Poskytovatela
zévazné a v dosledku aplikicie ktorych sa wyluéuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO
z financovania;

d) poruienie povinnosti Prijimatela uvedenej v ods. 25 tohto ¢lanku;

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodévatelom, ale eéte pred Ghradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujdcej sa k vydavkom, ktoré vyplyvaju z realizécie Verejného obstaravania (napr.
na ziklade zdverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu
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takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej
opravy. Poruenie povinnosti Prijimatela uvedene] v ods. 25 tohto &lanku nie je moZné konvalidovat ex-
ante finanénou opravou. Vo veci uréenia ex-ante opravy a st¢asného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanénych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda
Poskytovatel Prijimatelovi len po spineni podmienok ur€enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z
takéhoto VO budid moct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo
vySke urenej ex-ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajlice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak do3lo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky finanénej
opravy prislichajicej konkrétnemu porudeniu, podlia ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finantnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu &. 4 (Finanéné opravy za poru$enie pravidiel a postupov
obstaravania).

Ak vsdlade sVyzvou/Vyzvanim vyplyvala pre Ziadatela povinnost spofivajuca vtom, e Ziadatel
je povinny predlozit kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Fiadosti o NFP vo vztahu
kVO 3pecifikovanému vo Vyzve/Vyzvani, ako preukézanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku
vkonani oZiadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladaf dokumentaciu k takémuto VO na
opétovnU kontrolu podla tohto ¢ldnku VZP. Uvedené nema vplyv na moinost Poskytovatela vykonat
opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

V pripade VO, na zaklade ktorého sa vydavky vykazali zjednodugene (dalej ako ,VO v ramci ZVV*), sa ¢&l.
3.2,3.52#3.7,3.11 a7 3.15, 3.17 a7 3.19, 3.21 a¥ 3.24 tychto VZP nepoufija.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadévani VO v rémci ZVV potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu
v stlade so zakonom o VO.

V pripade VO v rdmci ZVV sa Prijimatel zavazuje na zéklade vyzvy Poskytovatela predloZit mu v lehote
nie kratiej ako Bezodkladne dokumentéciu z VO vramci ZVV, ktoré bolo uskutoénené Prijimatefom
a ktoré sa tyka Projektu, priom rozsah dokumentécie z takéhoto VO a spdsob jej predloZenia vyplyva
zvyzvy Poskytovatela. V pripade predlofenia dokumentacie z VO v ramci ZVV podla predchadzajlicej
vety, VO v ramci ZVV bude predmetom 3tandardnej ex-post kontroly uskuto¢nenej Poskytovatelom.
Vykonom administrativnej finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
asUvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd wluénd a konetnd zodpovednost
Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstarévatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (osoby podla
§ 7 vzmysle zékona €. 25/2006 Z.z.) za vykonanie VO pri dodriani vieobecne zavaznych prévnych
predpisov SR aEU, tejto Zmluvy, Prévnych dokumentov azakladnych principov VO. Rovnako nie je
vykonom administrativnej finanénej kontroly Poskytovatefom dotknutd wyluénd a koneéna
zodpovednost Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat podla zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, e vykonanim administrativnej finanénej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/viddneho auditu pofas celej doby Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so
zisteniami, ktoré budl vyplyvat z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré mésu byt odlidné od
zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit v plnej
vyske voci Prijimatefovi pripadné sankcie za nedodrZanie_principov a postupov stanovenych v zékone o
VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktorti sa zakon o VO nevztahuje.
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Ak ide o nadlimitnd zakazku alebo koncesiu, financovani to aj z Casti z prostriedkov Eurdpskej Gnie,
resp. z prostriedkov predmetného projektu, prijimatel ie podla § 169 ods. 2 zdkona o VO povinny pred
uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukonienim sttaje navrhov, pred
zadanim zakazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativneho partnerstva
podat UVO podnet na vykonanie kontroly predmetného verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol dodriany zékaz
konfliktu zaujmov. V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje porusenie zmluvného zavizku Prijimatela
spotivajiiceho v poruseni pravidiel a/alebo postupov VO v ktoromkolvek z VO v rémci ZVV, Prijimatel sa
zavazuje zaplatit Poskytovatelovi zmluvnii pokutu podta &. 13 ods. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zoznam poruieni pravidiel a/alebo postupov VO, spolu s uréenim percentudlnej vysky zmluvnej pokuty
20 Zakladu zmluvnej pokuty prislichajicej konkrétnemu poruSeniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni vysky zmluvnej pokuty tvori Prilohu & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACIT

1. Prijimatel je povinny potas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu a daliie (daje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Doplfujlice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu;
b) Dopliiujice monitorovacie Gdaje;

¢) Monitorovaciu sprévu Projektu potas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,vyrotna“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukongeni realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,zavereéna®);

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu.

2 Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zdctovanim zalohovej platby alebo s
priebeinou platbou Doplfiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu®. Ak Prijimatel nepredlo#i Ziadnu
Ziadost o platbu spfﬁajucu podmienky podla predchédzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroved eite neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom nVyrotna®), Prijimatel' je povinny predlogif Poskytovatelovi informaciu
o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o daliich
informéacidch v stvislosti s realizaciou Projektu vo formdte stanovenom Poskytovatelom (Dopliiujuce
monitorovacie (daje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej vtomto odseku.
Prijimatel je zérovefi povinny predlofit informécie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

2 Prijimatel je povinny potas Realiz4cie aktivit projektu predlofit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,vyroénd“) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1. roku ndo 31.12. roku n,
najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie monitorovacej spréavy
Projektu (s priznakom ,,vyroén”), je nasledujici rok po roku, vktorom nadobudla G&nnost Zmluva
o0 poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Gcinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom »Vyro€na“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav
Projektu s priznakom ,vyro&ng” Prijimatel vykazuje Sledované Udaje zadefinované pre ka¥du hlavnd
aktivitu v prilohe €.2 Zmluvy Predmet podpory NFP v bode 9. Sledované tdaje projektu”.

4, Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukonéenia realizicie aktivit Projektu v termine podla tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,, zaveretna”).
Maonitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom széveretnd”) je obdobie od

* Prirucka pre prijimatela
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Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu). Samostatnou
prilohou monitorovacich sprév Projektu s priznakom ,zdvereénd” Prijimatel vykazuje Sledované Udaje
zadefinované pre kaZdl hlavni aktivitu v prilohe €.2 Zmluvy Predmet podpory NFP v bode ,9. Sledované
lidaje projektu”.

Prijimatel sa zavazuje predloZit Poskytovatelovi Nasledn( monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom
ukonceni Projektu. Samostatnou prilohou Naslednej monitorovacej spravy Projektu Prijimatel vykazuje
Sledované (daje zadefinované pre kaidu hlavni aktivitu v prilohe €.2 Zmluvy o poskytnutie NFP v bode
,9. Sledované (daje projektu”. Prijimatel predklada Naslednd monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovacieho obdobia. Za monitorovacie obdobie sa povaiuje obdobie od
Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deri nasledujici po poslednom dni monitorovaného
obdobia zéveretnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Financného
ukoncenia Projektu. Monitorovacie spravy Projektu a informdcia zasland Prijimatefom podla odseku 2
tohto €lanku (Doplfiujice monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplfujticich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona
o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informéacie o monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonteni realizacie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+ informovat Poskytovatela
o kalendarnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat Gdaje o G¢astnikoch Projektu
vrozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelfom predloZit aj iné informacie, dokumentéciu
suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, G€elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela suvisiacimi s G¢elom Projektu, svedenim Ultovnictva, atoajmimo poskytovania
doplfiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu
alebo poskytovania informdcii o monitorovanych Gdajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaéati a ukonéeni akéhokolvek
stdneho, exekucného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, ovzniku azéniku Okolnosti
vyluéujucich zodpovednost, o v3etkych zisteniach oprévnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo méZu mat vplyv na
realizaciu aktivit Projektu a/alebo napovahu aucel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat
Poskytovatela o zacati aukonéeni konkurzného konania akonkurzu, redtrukturalizatného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie ajej ukonéeni. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informécii poskytovanych
Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela vrozsahu podla
podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
aj o inych skuto€nostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy ainformacie viaZuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto €lanku a Prijimatel je povinny v lehotéch
stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informéacie poskytnf.

Neuplatfiuje sa.
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Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo vykonani
stavebnych prédc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané Po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatefovi, a to zaslanim zdctovacej faktiry a pripadne daliej podpornej dokumenticie
vo forméte Doplriujicich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo vykonani stavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej
Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

2.

Prijimatel je povinny potas platnosti a U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
0 prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych vtomto &anku VZP, ostatnych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov. Povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej vety sa
z tasového hladiska uplatfiuji pofas platnosti a Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aj v pripade, ak
Vyzva/Vyzvanie umoiZiiuje Zalatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v éase predchadzajlicom Uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP 3 Prijimatel’ skutoéne zalal s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu pred
Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel sa zavazuje, 7e vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost
budi obsahovat nasledujlice informéacie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurdpskej tinie v stilade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasleduijtcich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF - Eurdpsky socidlny fond ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit
odkazom na ESIF — Eurdpske Strukturélne a investigngé fondy;

¢) LogoOP Z;

d) Vyhlasenie v zneni ~Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho sociglneho fondu v
ramci Opera¢ného programu Ludské zdroje “.

Ak mé Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vy3ke poskytovaného NFP a musi
zdbraziovat finanénd podporu z Eurépske] tnie. VZetky povinné informéacie s uvedené v Manuali pre
informovanie a komunikaciu.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetif potas
Realizécie aktivit Projektu in&talaciu dotasného putata na mieste realizacie Projektu, ktory spifia tieto
podmienky:

a) Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spoéiva vo financovani infradtruktury alebo stavebnych &innosti.

Docasny pataé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste [ahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit docasny putat uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VzZp stélou tabulou alebo
stalym puatatom, alebo umiestnit stily tabulu alebo staly patad v pripade Projektu spfﬁajﬁceho
podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je prispevok poskytovany, a to najneskér do
troch mesiacov po Ukonteni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule
alebo staleho patata sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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b) Projekt spotiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktiry
alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na dofasnom putaci ana stélej tabuli alebo stdlom putaéi informacie
uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade docasného putaéa, stélej tabule alebo staleho putaca aj
nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchidzajlcej
vete spolu zaberali najmenej 25% do€asného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho pataca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit informovanie verejnosti pofas Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej velkosti A3) ato na
mieste lahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné priestory budovy. Plagdt obsahuje informécie
v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR
alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizécia aktivit
Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo
fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) tohto &lanku VZP nepouziji.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo Gcastnikov, vratane prezenénych listin
alebo inych dokumentov potvrdzujlcich (€ast na realizovanych aktivitach Projektu informéacie uvedené v
odseku 2. pism. a) a b ) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie stvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel zavazuje uvddzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné
aobdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznafovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je oprévneny uréit blizSie poZiadavky na velkost dofasného putaca, stalej tabule alebo
staleho puatata, ako aj daliie technické poZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikécie v Manuali pre informovanie a komunikéaciu.

Ak Poskytovatel neurti inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky itandard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel sa zavazuje, Ze potas Realizdcie Projektu a Nasledného monitorovania Projektu:

a) Neuplatiiuje sa;

b)  Predmet Projektu, jeho ¢asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rémci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivat wylutne pri vykone vlastnej &innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, swvynimkou pripadov, kedy pre zabezpefenie audrianie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podfa
Schvélenej Ziadosti o NFP alebovsilade s Vyzvou/Vyzvanim, pridodriani pravidiel
tykajlcich sa Statnej pomoci, ak si relevantné;

(i) ak to povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodriani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho &tatutdrneho
postavenia (napr. Zakona o G€tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji
iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vy3iie;
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(iii)

(iv)

(v)

nadobudne od tretich osdb na zaklade vyufitia postupov apodmienok obstaravania
uvedenych v Elanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudn uty z NFP, ktory bol nadobudnuty od
tretich oséb, musi byt novy a nepouiivany, pritom za novy majetok sa nepovaiuje taky
majetok, ktory Prijimatel u? predtym, €o ilen z asti vlastnil, mal u seba ako detentor,
pripadne mal knemu iny prévny vztah andasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na éasovy faktor;

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizacie Projektu a Nasledného monitorovania
Projektu; uvedend podmienka sanedotyka povinnosti wvyplyvajicich z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP;

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva
(autorského préva, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prédva z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gitkového vzoru,
prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva”), na zaklade pisomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, z obsahu
ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej (¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného préva duievného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobtdatel musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluuji vieobecne-zvézné pravne predpisy kogentnej povahy, pouizit
dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na
zdklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodévatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sdhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudt Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela
alebo privykonavani iného prava duevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyiadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora
na uplatiiovanie majetkovych prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas
majitela préava na vykondvanie iného prava dudevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v désledku €oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
duSevného vlastnictva neruene a neobmedzene aplikovat, uZivat, pofivat, $irit,
rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit anakladat s
nimi na fubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i poskytndt
CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmieneténe.

2. Vzmluve podfa bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla pofiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podabe pontika aj inym osobam, Prijimatel ako nadobadatel musi byt
opravneny vrozsahu, vakom to nevyluuji vieobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpecit Nésledné monitorovanie Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoné naklady vzfahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu poufivania autorského diela. Za atelom
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dodr#ania podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZfiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1, pri zohfadneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujtcich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdie byt bez predchadzajliceho pisomného stihlasu Poskytovatela pocas
Realizécie Projektu a pocas Nasledného monitorovania Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, svynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto &l@nku alebo svynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy/Vyzvania;

c) zataieny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie Géelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciela Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zafaZeny zéloZnym pravom v prospech tretej osoby.

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni
predchédzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sawvzfahujd vynimky
uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel
domnieva, ¥e sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &ldnku. V pripade, Ze ukon pridispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny
postupovat pri tomto obstardvani vzmysle zdkona oVO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silad tohto obstardvania sozdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eéte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel méZe udelit
sthlas s tym, 7e podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6
VZP sa budl vztfahovat na uréiti €ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo
sananeho nebudl vzfahovat vobec. Takyto sthlas méZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a
ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve/Vyzvani nemoze spifiat
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto €lanku 6 VZP, hoci
vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné
pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sdhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, priCom stéastou Ziadosti je désledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienck na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel Ziadost o sthlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatela podfa ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ d) tohto
Elanku méie v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
poruienie povinnosti viaze, predstavovat Podstatn( zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenut
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zdroveri berie na vedomie,
e scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako
trhowch podmienock méie zakladat neoprdvnend 3tdtnu pomoc vzmysle €l.107 anasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU,vdésledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho East dotknut(i konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytn(t Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku dokumentdciu
vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a
prisludnym organom SR a EU pravo na poufitie Gdajov z tejto dokumentécie na G&ely stvisiace s touto

Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.
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7. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lénku alebo vykonanie pravneho
tkonu v slvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného sdhlasu
Poskytovatela vzmysle ods. 3 tohto tlanku VZP, sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10 VzP,

8. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, MF SR alebo Urad vlddneho auditu.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest préva apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajlcim pisomnym stihlasom Poskytovatela postupom podlfa &lanku 6 zmluvy tykajiceho sa
vyznamnejiej zmeny, za sGéasného splnenia podmienok uvedenych v élanku 2 ods. 3 a4 vzp
a podmienok uvedenych vbode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou
Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel' je nasledne
opravneny vyiiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat 0 poskytnutie doplfiujticich
informadcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel
je povinny poskytnat Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spésobom uréenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, wvysvetlenia a informacie
vyZiadané podla predchddzajiicej vety vstanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou vosobe Prijimatela sthlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vodi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany
Prijimatel v nadvéznosti na § 531 anasl. Obgianskeho zakonnika, bez ohfadu na akékolvek zdvazky
Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiceho sthlasu Poskytovatela, takéto porudenie povinnosti Prijimatefa sa povajuje za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s €lankom 10 VZPp.

2: Zmena vlastnickej Strukttry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolognosti, ktor4 je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnt zmenu Projektu v pripade, ak
tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a zéroveri tato
zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti
na tlanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny ozndmit Poskytovatefovi zmenu vo vlastnickej §truktdre
Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedief. Poskytovatel je
opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akikolvek
Dokumentdciu alebo po¥iadat o poskytnutie doplfiujicich  informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu skutoénosti, & zmenou vlastnickej 3truktiry Prijimatela doglo k Podstatnej zmene
Projektu a Prijimatel je povinny poZadovand Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom urlenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informécii vyZiadanych podla predchédzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit voii Prijimatelovi
zmluvnii pokutu podfa &lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

3 Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu na pravny
titul, prdvnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatela na iny organ
zastupujuci Slovenskd republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfuj prisluéné pravne predpisy SR
upravujlce jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti st
upravené v Systéme finan&ného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aV€as vterminoch uvedenych v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny pri zamyilanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podat Ziadost o zmenu a postupovat v stlade s élénkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o zadati realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej
““Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v Elanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umoiiiuje Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase
predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutocne zadal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie
o zafati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo difia nadobudnutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP,

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zaatie realizécie hlavnych
aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zalati realizécie hlavnych aktivit Projektu, za Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabulke &. 5 prilohy & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP ako planovany deri Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu (prvy defi kalendarneho
mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto€ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit
Projektu bréni Okolnost vyluéujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Castrvania OVZ sa
nezapotitava do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om viak Realizécia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeli Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 (Predmet podpory NFP). Postup
podfa tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je oprédvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) s vykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej
zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu
omedkania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva alebo Pravne dokumenty afalebo Privne
predpisy SR alebo prévne akty EU nestanovujii lehotu navykonanie (konu alebo postupu,
Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni,
odkedy mal Poskytovatel povinnost zafat konaf. Vpripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajicej vete potita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v é&lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,
Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) s wkonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanky 3 VZP, a to po dobu ometkania
Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyiiie predlzi
o0 as omeskania Poskytovatela, pritom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byl ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti podfa préavnych aktovEU, t. j. do 31.
decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skutoénost podla odseku 4 tohto clanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4
tohto élanku vzP. v pripade vzniku OVZ podia odseku 3 a4 tohto &lanku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutotnosti, ktoré viedli kvzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislund
dokumentéciu preukazujlicu vznik OVZ. Dorugenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju Gcinky
pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4
tohto €ldnku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clédnku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznatne preukaZe skor&i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor¥i vznik pisomne akceptuje.
V oznédmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla odseky 3 tohto
¢ldnku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych
hlavnych aktivit Projektu alebo iha niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, e sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka
podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu, ktory tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 8 v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Ak v oznameni o pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie st Zpecifikované Fiadne
hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vetkych hlavnych aktivit Projektu, na zédklade
toho z hladiska opravnenosti vydavkov nastévaji Uinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto éldnku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku VZP,
doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na
preplatenie podanej 7oP;

c) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) v pripadoch
nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo k uplynutiu lehst stanovenych touto Zmluvou alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho (konu alebo postupu a Prijimatel si
v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehét.

V pripade, 7e nejde o OvVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku toho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) vpripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ato a? do doby
odstranenia tohto porufenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstdpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj do doby odstranenia tohto porulenia zo strany
Prijimatela;

c) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato a¥ do doby zédniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom Jop vydavok vztahuijici sa na
aktivitu alebo jej ast vykonand v rdmci Realizcie aktivit Projektu pred tym, ako dolo k tginkom
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto €lanku, ato ajv pripade, e k vynalozeniu takéhoto
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vydavku Doddvatelovi Projektu doslo aZ v €ase po vzniku G€inkov pozastavenia Projektu podla ods.
5 tohto ¢lankuy;

d) ai do doby, kym wvznikne riadne zabezpeenie zavazkov voti Poskytovatelovi s(visiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lénku 13 ods. 1 VZP;

e) vpripade zaatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NEP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi, osobam konajlicim v mene
Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom;

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trowvni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na porugenie
pravnej povinnosti Prijimatelom;

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Grovni Poskytovatela
azistenia polas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuj zistenia, ktoré vyiaduji
doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu naporuienie pravnej povinnosti
Prijimatelom;

h) v pripade, ak doslo k zaatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vnitornym
trhom alebo neopréavnenej pomoci v nadvaznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajiceho sa neozndmenej alebo protiprévnej pomoci podia €l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) &
659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatfiovanie éldnku 108 zmluvy o fungovani
Eurépskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému 3tatu
pozastavit akdkolvek protiprévnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluitelnosti pomoci
so spoloénym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti a do jej odstrénenia aak kodstrdneniu neddjde, Poskytovatel je opravneny
vsulade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvazujlcimi Pravnymi
dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat finanént opravu &asti NFP.

Poskytovatel oznémi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky podla
ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju Géinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle ods. 6
alebo 7 tohto &ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych
sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, e dbjde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel savtakom pripade nedostiava do
omeskania s plnenim svojich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznika ¥iadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto &anku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebud( povaiované
za opravnené, pretoZe nevznikli potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (&l4nok 14 ods. 1 pism. a)
VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré méiu v tejto
stvislosti Prijimatelovi vzniknif najma vsdvislosti sjeho zmluvnymi vzfahmi s Dodévatelmi. Ak
Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podia odsekov 6 a7 tohto &lanku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9
sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak
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ho o to Prijimatel poziada, poskytn(t mu vietku pozadovandy nevyhnutnd suéinnost v stilade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokraCovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

10.  Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa
nebudd pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sana podporné Aktivity vecne
sUvisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu vtej Casti, ktord bola pozastavens. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podla prilohy €. 3 (Rozpotet Projektu) zahrnuté pod Zastou
Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadvaznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5
tohto &ldnku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vyigie,

11. Ak Prijimatel mé za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto &linku
prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto
tlanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoilo
k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b)  dodlo k zéniku OVZ, ktoré su vzmysle ods. 6 tohto &l4nku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatela, alebo

c)  odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto élanku;

je povinny bezodkladne dorugit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NEP Prijimatelovi nebrani iny vykonany prévny
Ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z
pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy o poskytnuti NFP
zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ) vy3Sie, sa doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu automaticky neprediZuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto dévodu nevzniks Fiadne prévo.

12.  Vpripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

13.  Vkaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekdzky,
ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trva tito prekazka, ato postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prévnych predpisoch SR a prévnych aktoch EU alebo
v Prévnych dokumentoch tykajdcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten éel je
Prijimatel’ povinny na poiadanie Poskytovatela preukazat dodr¥iavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zavizkov tykajlcich sa
pinenia podfa tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzfahov s Dodavatelom,

14.  Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trv4 prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené (§ 374 ods.
3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekas ky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne
preukdzat a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1; Zmluvné strany sa dohodli, fe Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit riadne alebo mimoriadne.

2, Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a
zdroveri splnenim zavizkov oboch zmluvnych strén, ¢o potvrdzuje schvélenje poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa povaiujl za splnené podla élanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.
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Mimoriadne ukoncéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR apravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstpeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. z&k.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti
NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s
prihliadnutim na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na
plneni povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

Na Géely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povaZuje najma:

i)

if)

iii)

iv)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti&asne nepdjde o OVZ;

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najmé v &l. 6 zmluvy, vEl. 1, v €ldnku 2 ods. 3 aZ 5 avél 6 ods. 4 VZP)
ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve/Vyzvani
aktorych splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej
Ziadosti o NFP;

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla €. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutoénost, ktort Prijimatel’ neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaiovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ma tak zavaine negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu, Nasledné monitorovanie Projektu, tGéel Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii Poskytovatelovi v stvislosti so
Zmiuvou o poskytnuti NFP podas U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v &ase od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto&nost, 7e
Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sivislosti stymito informaciami Prijimatel
vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zdklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal Ukon v sdvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informdcii pre Gcely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich prijem;

ak Prijimatel neza€ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujlceho zadiatok prvej
hlavnej Aktivity a siéasne ak Prijimatel nepoiiéda 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy vspojeni s ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
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vil)

viii)

X)

Xi)

xii)

o uvedend zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zatat
realizaciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢l. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy;

neukontenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel pofiadal o predlzenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu vrémci opravneného obdobia stanoveneho vo Vyzve/Vyzvani
a boli splnené podmienky na jej predizenie vzmysle ¢l. 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neschvileniu predfzenia doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedené v él. 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy;

porulenie zévizkov tykajdcich sa vecnej stranky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmd zastavenie alebo prerulenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedené v élanku 8 VZP, poruienie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy;

poruSenie zévdzkov tykajlicich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vramci Projektu
spoésobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, vZmluve 0 poskytnuti NFP,
vzakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejnéhao
obstaravania alebo iného postupu ohstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikdcii postupu podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa
vztahuje najmd na porudenie zikazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom Postupe obstardvania vzmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatefom a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujlicej suta medzi vitaznym uchadzatom a ostatnymi uchédzaémi alebo
vitaznym uchadzaom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel' v ramci vykondvanej kontroly,
bez ohladu na to, €i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
€. 136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej sttaie vzneni neskortich predpisov; k aplikacii
tohto bodu ix) mése dojst kedykolvek poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvaznosti na vykonand kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok predchadzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela
alebo iného opravneného organu;

ak Prijimatel nesplni povinnosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 14 VZP, ktoré sa tykaju lehoty na
predloZenie VO na prv(i ex-ante kontrolu, na zatatie realizdcie zakazky s nizkou hodnotou
ana odoslanie vyzvy na predkladanie pontik v pripade podlimitnych zakaziek bez vyuZitia
elektronického trhoviska;

ak Prijimatel'v lehote do 15 dnf odo dfia doruéenia oznamenia o schvéleni ex-ante kontroly
nezverejni ozndmenie o zatati Verejného obstardvania vo Vestni ku verejného
obstarédvania, ani nepo¥iada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotéacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovan( z fondov Eurépskej
Unie alebo trest zékazu G&asti vo verejnom obstaravani podla § 17 a7 19 zak. ¢.91/2016 2.
Z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného &nu v slvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu ¥iadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude
ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujlca k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo
ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
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c)

d)

e)

poruSovanie skondtatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy ;

xiii) porudenie povinnosti Prijimatelom podfa €. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu
na to, i dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podia &l. 8 ods. 6
pism. h) VZP;

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, e takto Nezrovnalost sa povaiuje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xv) wvyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) poruienie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, &ldnku 7 odsek 1, élanku 10 odsek 1, élanku 12
odsek 3 tychto VZP;

xviii) neuplatfiuje sa;

xix) kaZdé porudenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xx) nedodrZanie doby uchovévania dokumentacie k Projektu podla prvej vety élanku 19 tychto
VZP,

xxi) ak Prijimatel' v lehote do 30 dni odo diia Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredlo¥i
Poskytovatelovi Gverovi zmluvu s bankou podfa €. 3 ods. 3.1. pism. ¢ Zmluvy o
poskytnuti NFP, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim:

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vzfahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného
sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého (konu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Gkonu zo strany Prijimatela bez fiadosti o takyto
suhlas;

Porudenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
o poskytnuti NFP odst(pit bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto poruZeni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdie
vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a dkony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel sdhlasi s tym, Ze na rozdiel od 3tandardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahfiia dobu, po ktor( s v priame;j
nadvaznosti vykondvané (kony Poskytovatelom podfa predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak
strana, ktord je vomeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora
jejnatobola poskytnutd vpisomnom wvyzvani. Aj vpripade podstatného porudenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnit dodatoénti lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porudenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka
toho, Ze ide o podstatné poru3enie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika);
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné dfiom dorucenia pisomného oznimenia
o odstlpeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje
lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bréni OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstdpit len vtedy, ak od vzniku OvZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a pod.) sa
ustanovenie predchddzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany sg opravnené postupovat podla
prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obtianskeho zakonnika;

h) V pripade odsttpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prdva a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podia svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma prévo a povinnost pofadovat vritenie poskytnutej &astky NFP, pravo nandhradu kody,
ktord vznikla porusenfm Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené vEL 7.2 zmluvy a dalsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu;

i) Ak sa Prijimatel dostane do ometkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porugenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;

i) Vpripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade Fiadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Této povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujlcom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Je Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast.

5. Prijimatel’ je oprédvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaf z dévodu, e nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sdhlasi s tym, e podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit uZ
vyplatené NFP vcelom rozsahu podfa €lénku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom
v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méze Prijimatel tito vziaf spat iba s pisomnym sahlasom
Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendérny mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorudens
Poskytovatelovi. Polas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany wykonajd dkony smerujtice
k vysporiadaniu vzajomnych prév a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona (ikony vztahujlce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnat vietku potrebni stéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajii ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto €lanku.

6. V pripade VO v rémci ZVV sa ods. 4 pism. b) rimske ¢isla x) a xi) tohto &ldnku nepouzijd.
Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

a; Prijimatel sa zavézuje:

a) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezdctoval cel( sumu zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujlca 40
EUR podla §33 ods.2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrand sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych platieb;

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje;

c) vrétit NFP alebo jeho tast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porudenie
povinnosti znamen4 porugenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o
rozpottovych pravidléch; suma neprevyujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom refundcie alebo na thrand sumu celkového
NFP alebo jeho &ast nezactovanych zalohovych platieb;
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d) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych

e)

f)

g)

h)

i

k)

aktov EU, atoto porusenie znamenda Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej discipliny podla
§ 31 ods. 1 pismena a), b), c) zékona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvn( pokutu podra él.
13 ods. 5 VZP; vzhlfadom k skutoénosti, Ze spésobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa
povaiuje za také poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP
alebo jeho asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 4 aZ 10 tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruienie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevyiujiica 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania a toto
poruienie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo pravidla
a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespadd pod zékon o VO; suma neprevyiujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil zakaz nelegalneho zamestnévania cudzinca podla § 33 ods. 3
zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vrétit NFP alebo jeho East vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak
doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia
zmluvy; suma neprevy3ujlica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ¢asf;

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol po¢as Realizécie Projektu alebo v obdobi troch rokov
od Finanéného ukontgenia Projektu vytvoreny prijem podla &anku 61 vieobecného nariadenia;
vratit Iny sty periainy prijem zProjektu najneskér ku diiu schvélenia Ziadosti o platbu
(s priznakom zaveretnd) zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol poéas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla €ldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujlica 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

odviest vynos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoétovych pravidldch
vzniknuty na zaklade Grogenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby; suma neprevy3ujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

ak to urli Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho East v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujticou
5% oproti schvalenej hodnote, ato Umerne so znifenim hodnoty Meratelnéha ukazovatela
Projektu vo vzfahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spésob vypoctu sumy, ktor mé Prijimatel vratit podfa tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma neprevyiujica 40 EUR podfa
§ 33 ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East;

neuplatiiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &lanku VZP sa Prijimatel
zavidzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za GEtovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto &lanku VZP
sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola
zostavena Uctovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Gétovnej zavierky

auditorom v stlade s ustanoveniami zékona o U¢tovnictve o overovani Gctovnej zavierky auditorom, po
roku, v ktorom bola (iétovna zévierka auditorom overena. Prijimatel sa zavizuje oznamit Poskytovatelovi
prisludn( sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. januéra roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena (étovnd zavierka, resp. v ktorom bola G&tovna

Strana 35z 51



zavierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéaciu k podrobnostiam vratenia Cistého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. UGCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tdto informaciu
Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stlade
s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto clanku VZP sa nepoufijl. Ak Prijimatel Zisty prijem
alebo vynos Riadne aV&as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az h) a pism. )
tohto €lanku VZP ana Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla odsekov 3 a% 9
tohto ¢lanku VZP vztahujl rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktorti zale Prijimatelovi aj
prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vwyku NFP, ktori ma Prijimatel vratit a zarovef
urti Cisla d€tov, naktoré je Prijimatel povinny vritenie vykonat. V pripade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zdklade rozhodnutia spravneho orgénu,
Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, ked%e suma NFP, ktord sa ma vratit, vyplyva priamo
z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV podla
odseku 4 tohto €lanku VZP.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny vZoV do 60 dni odo diia doruZenia ZoV
Prijimatefovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel tito povinnost nesplni, anineddjde
k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo
NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orgénu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo
NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porugenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 alebo §41a ods.3 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na
vrétenie Easti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Gget; Prijimatel, ktory je $tatnou
rozpottovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho gasti formou platby na G&et alebo formou
rozpoctoveho opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel povinny realizovat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso vrdmci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je§titnou rozpoétovou
organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Géet vykonat prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykona vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinetného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho €asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je 3tdtnou
rozpo€tovou organizaciou v Rozpottovom informaénom systéme.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho &asti sa Prijimatel
najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+ vzmysle ods. 6
tohto Elanku VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:
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a. Prijimatel udeli stihlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, e
podpie Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP
alebo jeho Cast aj na Ucet certifikaéného orgénu, Prijimatel podpite Manddt na inkaso aj
v prospech certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel:

b. Prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sdhlas s inkasom v banke, v ktorej mé
zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopréaviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finan€nych prostriedkov z GEtu Prijimatela. Mandét na inkaso bude vyuZity aZ na zaklade prikazu na SEPA
inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ a slZi na zjednodu3enie vysporiadania finanénych vztahov.

10.  Pohladdavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Easti a pohladévku Prijimatela
voti Poskytovatelovi na poskytnutie NFP alebo jeho Zasti podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné
vzdjomne zapocitat podia podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapogitaniu
neddjde z ddvodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratif sumu uréend v ZoV ui dorugenej
Prijimatelovi podla ods. 2 aZ 9 tohto élanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, ze
s vykonanim vzajomného zapotitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podfa toho, ktord okolnost nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2 af 9 tohto Elanku VZP sa pousija
primerane.

11. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sdvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a. bezodkladne tito Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi;
b. predloZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia tykajuce sa
ZoV sa nepoufiju.
Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2028. Tato doba sa pred(?i ak nastant skutotnosti uvedené
v Clanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti.

12. Ak Prijimatel nevrdti NFP alebo jeho &ast na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol prislusny zavizok Prijimatela zostava
nesplneny a financné vztahy voti Poskytovatelovi sa povazujl za nevysporiadané.

13.  Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatefa voii Prijimatelovi wvzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapotitat akikolvek svoju pohladavku.

Clanok11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je i¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v znenf neskorgich
predpisov sa zavazuje (¢tovat o skutoénostiach tykajucich sa projektu:

a) na analytickych Gétoch v Eleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme? v €leneni podra jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v
¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak Ggtuje v stistave podvojného Gétovnictva;

b) v dctovnych knihdch podfa § 15 zakona &. 431/2002 Z.z o Gétovnictve v zneni neskoréich predpisov
so slovnym a Ciselnym oznafenim Projektu v Gltovnych zapisoch, ak GEtuje v ststave
jednoduchého Gétovnictva.

% Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona & 431/2002 Z.z o GEtovnictve v zneni neskorgich
predpisov.
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Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podlfa zékona & 431/2002 Zz. o Gétovnictve v zneni
neskor3ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zévézkov, prijmov a wdavkov (pojmy definované v § 2
ods. 4 zdkona & 431/2002 Z.z. o G&tovnictve vzneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v
Gltovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o GEtovnictve v zneni neskoriich predpisov
(ide o uctovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a éiselnym oznagenim
Projektu pri zapisoch v nich, prifom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a sposob
ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouziji ustanovenia zakona €. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve
v zneni neskor3ich predpisov o Gétovnych zépisoch, GEtovnej dokumentécii a spbsobe ocefiovania.

Zanamy v Gétovnictve  musia zabezpetit (daje na Gfely monitorovania  pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgénov.

Prijimatel je povinny uchovavat v origindli Uc¢tovnd dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 aint dokumentsciu tykajlcu sa projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VzZPp,

V sdvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &l. 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &stych prijmov z projektu podia &l. 61 vieobecného
nariadenia a vedenie z&znamov u Prijimatela, a to na Géely zdokladovania a preukdzania skutoénosti
tykajlcich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatel'a nim poverené osoby;

b) Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
osoby;

c) Najvy33i kontrolny tirad SR, Urad vidneho auditu, Certifikacny orgén a nimi poverené osoby;
d) Orgén auditu, jeho spolupracujice orgény a osoby poverené na vykon kontroly/auditu:

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpetujtici ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) a¥ f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Einnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sdlad narokovanych
finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov predloZenych zo strany Prijimatela
a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodarnosti,
efektivnosti, U¢innosti a Géelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Realizécie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatefoy Projektu a dalie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade
50 zakonom o finanénej kontrole a audite ato najma formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. Vv pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finanZnej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly, pricom Prijimatel je opravneny zaslat namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zdkonom o finanénej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpoklady,
Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi &iastkovy spravu
z kontroly/sprévu z kontroly.
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Prijimatel sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, najma zékona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluinych
pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozif zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podla €lanku 7 ods. 7.2 zmluvy. Uvedend doba
sa prediZi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as
trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny prerudit plynutie lehdét vo vzfahu kvykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativne] finanénej kontroly pred jej uhradenim/zdétovanim
v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.

Osoby"bprévnené na vykon kontroly/auditu maji prava apovinnosti upravené najma vzakone
o finanénej kontrole aaudite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly osobami podla odseku 1
pismena b) aZ f) tohto ¢lanku a sti¢asne mu priebeZne oznamovat priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela na
vedomie jednotlivé pisomnosti zvykonavanej kontroly, vratane ndvrhov zisteni asvojich vyjadreni
knim. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety nenadobida
Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na wykon kontroly/auditu. Prijimatel jezdrovedi povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajlcou kontrolu/audit, pisomn( spravu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ o odstraneni pri€in ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela
podla ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v fasti tykajlce]j sa povinného informovania o zisteniach opravnenych
0s6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedena informaénd povinnost Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastogne alebo tplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Prévo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené préavo
Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €lénku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej
kontroly/auditu tych istych skutotnosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu sG Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho £ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13  ZABEZPECENIE POHUADAVKY, POISTENIE MAIJETKU NADOBUDNUTEHO Z NFP

A ZMLUVNE POKUTY
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Ak Poskytovatel potas aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpetit
pohladavku (aj budicu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavédzuje takéto zabezpetenie
poskytnit na zaklade a v rozsahu poiiadavky Poskytovatela. Zabezpetenie pohladavky z NFP sa vykona
vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a/alebo vo Vyzve/Vyzvani
a v Pravnych dokumentoch najma v Prirutke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO &. 19.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
moZné poistit,
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantné na zéklade Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ticel.

b) riadne poistit majetok, ktory je zéilohom zabezpetujicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odliiny od majetku podfa pism. a) tohto odseku, pri¢om tento zévizok
bude obsahom zmluvy o zriadeni z4lozného préva;

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je zalohom
zabezpecujlicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyisie uvedené situdcie a) a7 c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP;

(ii)  Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskimat poistenie majetku a suéasne uréif daldie podmienky
takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie
vyZaduje;

(iii) Poistenie musi trvaf poZas Realizacie Projektu a potas Nasledného monitorovania Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrfiavat uzavretd a G&nnd poistnd zmluvy, plnit svoje zavizky z nej
vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a véas
potas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom dojde kzéniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel povinny uzavriet novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby
sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost GspeSne Ukonéit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo spinit podmienky Nésledného monitorovania Projektu a stcasne vyjadrit
rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vzfahu kvyufitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela;

(vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti ulofené Prijimatefovi v ¢asti (i) aZ (v) tohto &anku 13 VzZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvajd rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym
bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zéloicom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zélofného prava vzmysle
§151mc ods. 2 Obéianskeho zakonnika. Vpripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zilohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj
ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost podfa prvej vety tohto odseku.
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Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &énku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle élanku 4 ods. 2 a3 6, &l. 7 ods. 2, €lankov 10 a 11 VZP;

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, vktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podia &anku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14
VZP, z €lanku 13 ods. 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urtenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &ankov uvedenych v pism. b) tohto odseku,
vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP;

d) ktorejkolfvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je Prijimatel povinny
v zmysle ¢lanku 5 VZP;

Poskytovatel je oprévneny uplatnit voéi Prijimatefovi za poruenie jednotlivej povinnosti podla pism. a),
b) c) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyike 50,- Eur za kaidy, aj zataty, deri omegkania, a# do
splnenia porudenej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vak do wyiky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 bod 3.1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnif zmluvni pokutu
podfa predchadzajlce] vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porudenie povinnosti nebola uloZena
ind sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
asitasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti (ak je to moiné), k
poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatoénej lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podlfa Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prdvo Poskytovatela nanahradu Zkody spbsobendi Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Prijimatel je povinny pri vietkych Verejnych obstaravaniach vriamci ZVv postupovat tak, aby v nich
nedoslo k porudeniu pravidiel a/alebo postupov Verejného obstaravania, ktoré st uvedené v Prilohe . 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je zodpovedny vodi Poskytovatelovi za vykonanie vietkych
Verejnych obstaravani v rémci ZVV v stlade so zakonom o VO. Ak dbjde k porudeniu zmluvného zavizku
Prijimatelom podla prvej a druhej vety, a teda déjde k porueniu pravidiel a/alebo postupov Verejného
obstaravania v ktoromkolvek z takto vykonanych Verejnych obstaravani v rdmci ZVV, bez ohladu na to,
¢i porulenie pravidiel a/alebo postupov Verejného obstaravania sposobil Prijimatel, Prijimatel sa
zavézuje zaplatit Poskytovatefovi zmluvni pokutu vo vyke podla pism. c). Pri uplatneni zmluvnej pokuty
sa uplatnia podmienky podfa pism. a) b) a d).

a) Ak ddjde k rovnakému poruieniu pravidiel a/alebo postupov VO v ramci jedného VO v ramci ZVV
alebo vrémci viacerych VO v rdmci ZVV, alebo ddjde k réznym porudeniam pravidiel a/alebo
postupov VO v rdmci jedného VO v rdmci ZVV alebo v ramci viacerych VO v rdmci ZVV, ktoré su
v Prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod rovnakl percentudlnu sadzbu zmluvnej
pokuty, pre Gfely uplatnenia zmluvnej pokuty sa povaZuju takéto porusenia za jedno porudenie,
ktoré je zakladom pre uplatnenie zmluvnej pokuty jeden raz.

b) Ak déjde k poruleniu pravidiel a/alebo postupov VO v ramci jedného VO v ramci ZVV alebo
v ramci viacerych VO v rdmci ZVV, ktoré si v Prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod
rbznu percentualnu sadzbu zmluvnej pokuty, Poskytovatel uplatni zmluvni pokutu za porufenie
pravidiel a/alebo postupov VO, na ktoré sa vztahuje vy&3ia percentualna vy¥ka zmluvnej pokuty.
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Pre tcely uplatnenia zmluvnej pokuty sa povaiuji takéto porugenia za jedno porusenie, ktoré je
zakladom pre uplatnenie zmluvnej pokuty jeden raz.

) Vyika zmluvnej pokuty sa vypocita ako percento stanovené spdsobom uvedenym v pism. a) alebo
b) zo Zakladu zmluvnej pokuty, ktory predstavuje hodnotu 25 % zo sumy priamych nékladov na
zamestnancov na pokrytie ostatnych opravnenych nakladov (suma v ramci vydavkovej skupiny
903 uvedenej v Prilohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP).

d) Maximélna vyika zmluvnej pokuty je limitovana sumou Zakladu zmluvnej pokuty podfa pism. c).

Zmluvna pokuta mdZe byt uplatnens aj opakovane, podla nasledovnych podmienok:

V pripade, ak sa identifikuje dalsi pripad porusenia pravidiel a/alebo postupov Verejného obstaravania
vo vykonanych Verejnych obstaravaniach v ramci ZVV, na ktory sa vztahuje odli¥na sadzba percenta
uvedeného v Prilohe £. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny zaplatit za takéto porugenie
zmluvnd pokutu iba v pripade, ak sadzba tohto nového percenta je vyiia ako sadzba percenta, ktora
sa uplatnila za predchadzajlice porugenie, za ktoré bola uplatnend zmluvna pokuta. Vyika zmluvnej
pokuty pre takyto novy pripad porugenia zmluvnej povinnosti sa vypodita ako kladny rozdiel medzi
sadzbou percenta, vzfahujlicou sa podla Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP na nové porusenie,
minus sadzba percenta, ktora sa uplatnila za pévodné porugenie alebo v pripade, ak bolo minulych
poruseni viac, minus sadzba percenta podfa Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa vztahovala
za bezprostredne predchadzajice porusenie pravidiel a/alebo postupov Verejného obstaravania vo
vykonanych Verejnych obstaravaniach v ramci ZVV. Ak ie rozdiel zaporny, Prijimatelovi nevznika
povinnost zmluvnG pokutu zaplatit.

Pre vietky pripady plati, e zmluvna pokuta podla tohto odseku je splatnd na zaklade vyzvy
Poskytovatela s lehotou splatnosti 60 dni odo diia dorugenia vyzvy Prijimatelovi.

7. Sumu zmluvnej pokuty, ktorti sa Prijimatel zavéazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v ZoV.
Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré splfiajti vietky nasledujlice podmienky:

a)  vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia
priameho spojenia s Projektom) vramci oprdvneného Easového obdobia stanoveného vo
Vyzve/Vyzvani;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené méiu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viaiu asu suiastou hlavnych Aktivit, aktoré boli vykonavané vramci
opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskdr viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverelnej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoCtu Projektu pri reipektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stlade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a st s nimi v stlade;

d) spliaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluSnej Vyzvy/Vyzvania alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCujli podmienky opravnenosti vydavkov;

e) viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) a zdroveri boli
opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do tctovnictva Prijimatela
vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP; podmienka dhrady Dodivatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt spinend
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v &lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP
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alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f)  boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) sdvsdlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a ucelnosti;

h)  sdidentifikovatelné, preukézatelné a st dolojené uctovnymi dokladmi, ktoré sa riadne evidované
u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany faktirami alebo inymi
Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v Gétovnictve
Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov
faktirami alebo G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej plathy; vydavky
musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloiené najneskér
pred ich predloZenim  Poskytovatelovi;  podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni,
ak tato skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém
financovania;

i) navzdjom sa ¢asovo a vecne neprekryvajl a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodriané pravidla kri¥ového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakupeny

od tretich stran za trhowvych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobidatel

vykonaval kontrolu nad predavajicim vzmysle &lanku 3 Nariadenia Rady (ES) & 139/2004
z 20. 1. 2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fizidch) alebo naopak;
obstaravanie slufieb, tovarov astavebnych prac mus byt vykonané vsdlade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi élanku 3 VzPp), Préavnymi dokumentmi, s Prévnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujlicim oblast verejného obstaradvania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujiicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov astavebnych prac
nespadajlcich pod refim zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spliiaju
kritérium hospoddrnosti, Gcelnosti, Gg&innosti a efektivnosti  vyplyvajlce z Vyzvy/Vyzvania,
z €l. 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 zkona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &anku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie si spbsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto vytislené Neopravnené
vydavky bude ponizena suma po?adovana na preplatenie v rémci podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude
ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &l4nku zisti osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrétif NFP
alebo jeho tast zodpovedajiicu takto vyCislenym Neopravnenym vydavkom v sdlade s &lankom 10 VZP
pri reSpektovani vyiky intenzity vztahujlicej sa na prispevok v pinej vyike, bez ohladu na skutocnost, e
pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené opravnené
vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v élanku 12 ods. 9 VZP sa
vztahuje ajna zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok15  UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uéty 3tétnej prispevkovej organizacie
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Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gcet vedeny v EUR (dalej len
»UCet Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory).

Ucty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpottovych alebo prispevkovych
organizécii v zriad'ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Gcet vedeny v EUR
(dalej len ,G¢et Prijimatela®). Cislo Gitu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty vUC
Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NEP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Gget vedeny v EUR

(dalej len ,uet Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny Gcet vedeny v EUR
(dalej len ,Gcet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov z Gétu
Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny mimorozpoétovy
ucet (dalej len ~Mimorozpoétovy Géet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpoétovy Utet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom
urfeny (et (dalej len ,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového Gétu je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na
rozpottovy vydavkowvy Géet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urenych Géelov su
zabezpeCené v rozpotte Prijimatela, zriadovatel d4 pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované dhrady oprévnenych wydavkov zinych Gétov otvorenych prijimatefom) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizéciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizécie VUC, resp. obce

a) akprispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny Gcet (dalej len
»Ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych oprévnenych vydavkov
z Gftu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b)  ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny Gcet (dalej len
» UEet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel
povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, atodo piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urfeny Gcet,
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory).

Uéty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladnych organizacii
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Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny Gfet
vedeny v EUR (dalej len ,Gicet Prijimatefa“). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16  UCTY PRUIMATELA — SPOLOENE USTANOVENIA

1 Prijimatel je povinny udrZiavat (et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugif az do finanéného ukonéenia
Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranigi, Prijimatel zodpoveda
za uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

2. Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gitu Prijimatela je mo#n4 ai po
pisomnom sthlase Financujlcej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podla predchédzajlicej vety
musi Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

3. V pripade wyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel realizovat Uhrady Schvalenych opravnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienok existencie Gétu Prijimatela
urceného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi identifikéciu tychto
uctov.

4.  Vpripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si Groky vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom
Prijl’matél‘a.

5 Ak je NFP poskytnuty systémom zélohovej platby a takto poskytnuté prostriedky st Grogeng, Prijimatel
je povinny otvorit si ako et Prijimatela osobitny Géet na Projekt. Prijimatel je povinny wynosy z tohto
Uctu vysporiadat podla &lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného Gétu podfa predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
* zdlohovej platby, viastné zdroje Prijimatefa na Realizaciu aktivit Projektu mésu prechddzaf cez tento
osobitny Gget. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim platby dodavatelovi
Projektu vloZit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Géet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného (¢tu ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny dcet, Prijimatel' je povinny ku kadému uhradenému
vydavku dolofit Poskytovatelovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

7 V pripade vyufitia systému zalohove] platby méfe Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj
ziného dctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesm( byt hradené z osobitného Gétu zriadeného
na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybérskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

a) zGétu Prijimatela prevedie alikvotny podiel 3pecifického wydavku na iny Get otvoreny
Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel je povinny predlofit
Poskytovatefovi vypis ziného U&tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Ghradu vydavku
Dodavatelovi a vypis z G¢tu Prijimatela potvrdzujlci pougitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby;

b) minimélne raz mesane prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného Gétu na iny Gget otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeine realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske Schvélenych opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchédzajiceho
kalendarneho mesiaca najneskdr do 5 pracovnych dni od ukonienia predmetného kalenddrneho
mesiaca.
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Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného Gctu otvoreného Prijimatelfom,
z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirugke pre Ziadatela o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisluinej
Casti NFP z GEtu Prijimatela na iny Gtet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi alebo Ghradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej p&sobnosti Prijimatela, Ghrada
Schvalenych opravnenych vydavkov méje byt realizovand aj z Gftov tohto subjektu pri dodriani
podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroveri subjekt v zriadovatelskej
psobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpottu.
Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu Gétov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujlcich sa na 3pecifické

vydavky a troky.

Cldnok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Neuplatriuje sa.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj ,platba”) systémom zélohovych
platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie
zdlohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

Prijimatel po Zatati realizécie aktivit Projektu predkladd Poskytovatefovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vyiky 40 % z relevantnej Zasti rozpoctu Projektu zodpovedajlicim 12
mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a étatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej = 0.4 X X 12
zalohovej plathy celkovy pocet mesiacov realizicie

Prijimatel je povinny kazdd poskytnutt zilohovi platbu priebeine ziiétovavat na formulari Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohove;j platby). Najneskér do 9 mesiacov odo diia pripisania platby na Géte
Prijimatela je Prijimatel povinny zG&tovat 100 % kazdej poskytnutej zilohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG¢tovanie zdlohovej platby) predklada Prijimatel aj G¢tovné doklady
avypis zuétu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujici uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a relevantnti podporn( dokumenticiu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela z(étovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zélohovej platby sa
povaiuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejn( Cast ITMS2014+
Poskytovatelovi najneskér v posledny defi prisluiného obdobia 9 mesiacov a stcasne odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné
dorucenie pisomnej Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr
do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu (zGEtovanie zilohovej platby) cez verejnu &ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu
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(zGEtovanie zdlohovej platby) zo strany Prijimatela najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby) cez verejni tast ITMS2014+, je Poskytovatel oprévneny
predmetnt Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) zamietnuf;

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. neztiétovaného rozdielu do
vySky 100 % z poskytnutej zélohovej platby.

Zélohovi platbu je moiné zitovat predloienim viacerych Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej
platby). Povinnost ziétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne ku kaidej
poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladand Ziadost o platbu (zictovanie zalohovej platby)
je potrebné priradit k najstar3ej poskytnutej nez(iétovanej zélohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poziadat o daliu zélohovt platbu najskér stéasne s podanim Ziadosti o platbu
(z0ctovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(posky'tnuﬁe zdlohovej platby) aZ po schvéleni predioZenej Ziadosti o platbu (z(Etovanie zélohovej
platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajica zilohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moZnej vyike, Prijimatel méze
poZiadat o dalsiu zdlohovi platbu vo vyske sactu Certifikatnym organom schvélenej vyiky NFP a sumy
rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej
platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vyika moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpottu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizcie aktivit Projektu.

Ak Prijimatel nez(ctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dfia pripisania platby
na Glet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neztiétovaného
rozdielu na dcet urfeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na zUctovanie
nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predloenej Ziadosti o platbu (ztiEtovanie zalohovej platby) identifikuje Neopravnené
vydavky, ¢im by doslo k nezd¢tovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby, Prijimatel je opravneny tuto
sumu zictovat v ramci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto éldnku VZP predlofenim dal3ej Ziadosti
o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vygke identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Ak Prijimatel nepredlo#i tak(to dodatoint Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zélohovej platby), pripadne k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doglo a? po uplynuti prisludnej 9
mesacnej lehoty, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu
nezlctovaného rozdielu na GEet uréeny Poskytovatefom. V takom pripade sa o tuto Ciastku neznizuje
vySka NFP, ktory md Poskytovatel poskytnit Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred o skutoénosti, 7e
lehotu na zi¢tovanie nedodrii, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zélohovtl platbu alebo jej éast podlia odsekov 9 a 10 tohto &anku VZP, Poskytovatel
postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v €ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nesprévnych Gdajov
déjde kvyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, ¥e doflo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych (dajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aj Ziadosti
o platbu (z(¢tovanie zélohovej platby) podla § 7 a § 8 zakona o finanénej kontrole a audite a &lanku 74
vieobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov /
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vzfahu ku
vietkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutonosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim / z(€tovanim. Ak Poskytovatel zisti
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nedostatky predlofene] Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primeran( lehotu (za wzvu na dopinenie alebo zmenu je mozné povaZovat aj doruéenie névrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi
preruSenie a jeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132
vieobecného nariadenia prerudend. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v sdlade s &. 12 VZP a &9
zakona o finanénej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanénua
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urtit, 7e gast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zdctovanie zélohovej platby), ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti
na mieste, prip. to uréi Poskytovatel ziného dévodu, bude vyélenena do predmetu samostatnej
kontroly. Ak Poskytovatel vytleni &ast vydavkov na samostatny kontrolu, lehota, ktord uplynula od
doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zG€tovanie zélohovej platby), z ktorej bola ¢ast vydavkov
vytlenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapoéitava do lehoty stanovenej na kontrolu Fiadosti o
platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Fiadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zi¢tovanie zélohovej plathy) schvali v plnej vyike, schvali
v zniZenej vyike, zamietne alebo vycleni Cast deklarovanych wydavkov na samostatni kontrolu, ato
vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na schvélenie Ziadosti
o platbu (zUEtovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu Gplnd a spravnu, a to a3 v
momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen v rozsahu Schvaélenych
opravnenych wdavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych platieb
zabezpeti poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom refundécie na zéklade Fiadosti
o platbu (s priznakom zavereéna). Spolu stouto Ziadostou o platbu predlo#i Prijimatel aj Uctovné
doklady a vypis z Gttu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiici Ghradu vydavkov deklarovanych
vtejto Ziadosti o platbu ako aj relevantng podporn( dokumentéciu. Ak Prijimatel’ pri Realizécii aktivit
Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zdctovanie zélohovej
platby).

Ustanovenia odsekov 12 a# 15 tohto &lanku VzP sa pouiiju rovnako aj na Gpravu prav a povinnosti
Zmluvnych strdn pri administrécii Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretna) podla predchadzajliceho
odseku tohto &lanku VZP,

ok17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj ,platba”) systémom refundacie,
pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatefom z vlastnych zdrojov atie mu budid pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.,

Poskytovatel zabezpet poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadosfou oplatbu predloZit aj Gétovné doklady awvypis z Gétu
(resp. prehldsenie banky 0 Ghrade) preukazujiici Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a pripadne aj relevantnii podpornd dokumentéciu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat wyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 vzp. Prijimatel zodpoveds za pravost,
spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo
nespravnych tdajov uvedenych v iadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, e

doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podlfa &lanku 10 vZp.
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Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona o finanénej kontrole
a audite a &lanku 74 vieobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov
aostatnych skutofnosti uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vovzfahu ku vietkym deklarovanym
vydavkom aostatnych skutoCnosti uvedenych vZiadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim/zictovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uré& mu na to primerand lehotu (za vyzvu na doplinenie alebo zmenu je
moiné povaZovat aj dorufenie navrhu Eiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak
Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatefovi preruSenie ajeho dévody, lehota na schvélenie Fiadosti
o platbu je vtaktom pripade v silade s ¢l. 132 vieobecného nariadenia preruiend. Ak to Poskytovatel
povaiuje za potrebné, v sulade s &l. 12 VZP a § 9 zakona o finanénej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finanént kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny uréit, 7e
¢ast deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto¢nosti na
mieste, prip. to urti Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel vyéleni ¢ast vydavkov na samostatnt kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej
formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly
sa zapotitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali vplnej vyske, schvdli vznizenej vyske,
zamietne, alebo vy¢leni &ast deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato vlehotdch uréenych
Systémom finangného riadenia. Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnd a
spravnu Ziadost .o platbu, a to a# v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikatného
organu.

Clanok 18  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

Defi pripisania platby na G&et Prijimatela sa povazuje za def Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

Vietky dokumenty (ugtovné doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel predklada
spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy originalov alebo ich kopie oznatené podpisom #tatutarneho
organu Prijimatela; ak Statutdrny orgén Prijimatela splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadosti o platbu priloFit aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa méZu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP. Nie je moiné kombinovat vietky tri systémy
financovania.

V pripade kombinéicie dvoch systémov financovania vramci jedného Projektu sa na urfenie prav
a povinnosti zmluvnych strdn sdéasne pou#iji ustanovenia €. 17a ai 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombincii.

Ak déjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti
o platbu méZe Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované
z poskytnutych zélohovych platieb neméie Prijimatel kombinovaf spolu s vydavkami uplatfiovanymi
systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklad4 samostatne Ziadost
o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina platba - refundécia). Pri
kombindcii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaveretnd) len za
jeden z vyuiitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne zkaidého GEtovného dokladu podla pomeru
stanoveného v lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi
z vlastnych zdrojov.
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7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZif vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vyiky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

8.  Poskytovatel méie uréit podla charakteru projektu alebo typu prijimatela, & priebeine kumuluje
nezactovany NFP vratane stim do 40 EUR a stitasne ho aj priebeine vymaha v momente prekrotenia sumy
40 EUR alebo uplatni a vymaha Ghrnnt sumu takto nezdétovaného NFP po prekrogeni sumy 40 EUR a# pri
poslednom ztctovani zalohovej platby .

9. Zmluvné strany sa dohadli, fe podrobnejiie postupy a podmienky, vratane prév a povinnosti Zmluvnych
stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) sd uréené Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je
pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z &lénku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument
zarovefi sliZi pre potreby vykladu prisluénych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti
Zmluvnych stran.

10. Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatelovi mbZe povaZovat aj:

a) uahrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel postupil pohladavku voci
Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 a# § 530 Obéianskeho zakonnika;

b)  Ghrada zéloinému veritelovi na zaklade vykonu zéloZného prava na pohladavku Dodavatela voii
Prijimatelovi v stlade s § 151a a# § 151me Ob&ianskeho zakonnika;

c) dhrada oprévnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodévatelovi v zmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR;

d)  zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stilade s § 580 a7 § 581 Obé&ianskeho zakonnika,
resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika.

11. Vpripade, Ze Dodavatel postdpil pohladavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsilade s §524 a7 § 530
Obtianskeho zdkonnika, Prijimatel vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlice postlpenie pohfadévky Dodavatela na postupnika.

12. Vpripade Ghrady zdvdzku Prijimatela zéloinému veritelovi pri vykone zaloiného prava na pohladavku
Dodavatela voti Prijimatelovi vsilade s § 151a a# § 151me Obtianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlo¥f aj dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

13. V pripade thrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Dodévatelovi
vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

14. Vpripade zapoéitania pohladivok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 a¥ §581 Ob&ianskeho
zdkonnika, resp. § 358 a# § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rémci dokumenticie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujtice zapotitanie pohfadavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy&ie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zikonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3
VZP.

Clénok19  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

* Prijimatel je povinny uchovavat original kompletnej Dokumentacie k Projektu, tykajlcej sa realizacie projektu,
verejného obstardvania, G¢tovnd dokumentaciu podfa élanku 11 ods. 1 VZP, evidenciu podla ¢lanku 11 ods. 2
VZP ainl dokumentaciu tykajicu sa projektu v sdlade so zdkonom €. 431/2002 7. z. o uctovnictve v zneni
neskordich predpisov do 31. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, ak do 31. decembra 2028 nedoslo
k vysporiadaniu finanénych vztahov medzi poskytovatelom a prijimatefom podla §41 a3 43 zdkona o prispevku
ESIF avsdlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, do uplynutia lehat podfa ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy; rovnopis
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Zmluvy o poskytnuti NFP, ramcovej zmluvy alebo koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok verejného
obstardvania, je prijimatel povinny uchovévat potas celej doby jej trvania. Do tejto doby je prijimatel povinny
strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle €lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej
vety tohto ¢lanku moie byt automaticky predifend (t.. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
kZmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak nastanu
skutofnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Clanok20  MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prisluiné Gétovné doklady st preplacané
v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd3a Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5
tohto ¢lanku VZP. Pri pouiiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat vsulade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na et dodavatela
Projektu zriadeného v cudzej mene poutzije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z
Gétu, tzn. v den uskutoénenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu ( zti¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu - refundacia).

3. Ak Prijimatel prevadza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho (¢tu zriadeného v cudzej mene na
Gcet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz uréeny a vyhlaseny
Eurépskou centralnou bankou v ded predchadzajici diiu uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundécia).

4, Neuplatfiuje sa.

5. Neuplatfiuje sa.
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Euaopsmf'“ @& OPERACNY PROGRAM
Eurtody fot revontinetorovejs 8 @ @ 'UDSKE ZDROJE

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov prektu ako je uvedeny
v Ziadosti 0 poskytnutie NFP

Predmet podpory NFP!

Podpora komplex 0 pskytvam miestnej Eianskej poriadkovej
sluZby (MOPS) v obciach s pritomnostou MRK

Kod Ziadosti NFP312050)704
Kod projektu 312051J704
Operacny program Ludské zdroje

Spolufinancovany z

Eurdpskeho socidlneho fondu

Prioritna os

5 Integrdcia marginalizovanych rémskych komunit

Specificky ciel

5.1.2 Zwysit financni gramotnost, zamestnatefnost a zamestnanost
marginalizovanych komunit, predovietkym Rémov

Kategdrie regiénov

LDR - Menej rozvinuty regién

Oblast intervencie

110 - Socidlno-ekonomicka integrécia marginalizovanych komunit, ako sd
Rémovia

111 - Boj proti vietkym formam diskriminécie a presadzovanie rovnakych
prileZitosti

Hospodarska €innost

21 - Socidlna pomoc, sluZby na Grovni komunit, socidlne a osobné sluzby

Zalohové platby

Refundécia:

SK17 5600 0000 0034 1263 7001 / Prima banka Slovensko, a.s.

Stat Slovensk4 republika
Region (NUTS 1) Vychodné Slovensko
Vy33i uzemny celok (NUTS 1l Kosicky kraj

Okres (NUTS IV)

Spisskd Nova Ves

Obec

SmiZany

1 Rozsah tdajov uvedenych v rémci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto $tandardného formulary podporovany vystupnou
zostavou ITMS52014+. V pripade dpravy tidajov zo strany RO nie je mozné garantovat pind kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym

vzorom definovanym zo strany RO.
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prisludnici a obyvatelia marginalizovanych rémskych komunit

zamestnanci / zamestnankyne $tatnej spravy a samosprévy pracujucich s marginalizovanymi
rémskymi komunitami

36

01/2018

12/2020

Podpora komplexného poskytovania miestnej oEianskej poriadkovej
| sluzby v obciach s pritomnostou MRK

_Projextu = L e
Podpora komplexného P088S — Podet zamestnancov
poskytovania miestnej | poskytujicich asistenéné sluzby prce realizicie projektu
obcianskej poriadkovej
sluiby v obciach s P0886 - Pocet zamestnancov z MRK poitet K = koniec
ritomnostou MRK poskytujlcich asisten¢né sluzby realizacie projektu

&5 s

Pocet zamestnancov
P0885 poskytujticich pocet 4
asistencné sluzby
Pocet zamestnancov z
P0886 | MRK poskytujucich pocet 4
asistencné sluzby

nie PraN, UR

nie PraN, UR

Strana 2z 4

P



Podpora systematickéhb poskytovania socidlnych a asistenénych slufieb v obciach s prftomﬁosfou RK
zameranych na zvy3enie zamestnatelnosti fudi ijucich v prostredi MRK (t.j. TSP, komunitni pracovnici /
pracovnicky v oblasti socidlnych sluzieb).

T = ! i b i
Padpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej
poriadkovej sluzby v obciach s pritomnosfou MRK
frei i = Ty

910 - Jednotkové vydavky 80 644,32 EUR

903 - Pauldlna sadzba na ostatné vydavky projektu
(nariadenie 1304/2013 EI 14 ods.2)

20 160,00 EUR

7 "

95 764,10 EUR

5040,22 EUR

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany maloletych a mladistvych oséb v
spoluprici s PZ SR/obecnou policiou

Potet rieSenych udalosti v oblasti podpory dochddzky do 3koly u maloletych
o0séb

Podpora komplexného
poskytovania miestne] Pocet riedenych udalosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia

obcianskej poriadkovej sluiby v

obciach s pritomnostou MRK Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany majetku

Polet rieSenych udalosti v oblasti ochrany zdravia a #ivota

Pocet rieSenych udalosti medzi osobami z MRK a vacsSinovym
obyvatelstvom

Strana3:z4
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Podet rieSenych udalosti medzi MRK a vic&inového obyvatelstva s pomocou
hliadky PZ SR/obecnej policie

Pocet hldseni na PZ SR/obecni policiu o pohybe cudzich osab a/alebo
motorovych vozidiel v obci

Pocet spoluorganizovanych podujati v obci

Polet nahldsenych podozreni na nelegalny odber elektrickej energie

Stranadz4
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Eurdpsky fond regionalneho razvoja

Priloha £. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
Rozpocet projektu

Wdavkw ; SRk i I . "‘4:‘.‘.‘ = l
* Hlavné aktivity (priame opravnené wydavky]

1 Mzdové vydavky 910 - Jednotkové vydavky mesiac 2240,12€ 36 80644,32€

903 - Pausaina sadzba na ostatné vydavky

Sine vidavk
€ Pautiine vjdavky projektu (nariadenie 1304/2013 &, 14 ods.2)

projekt 20160,00 1 20 160,00 €




MINISTERSTVO e » @ & OPERACNY PROGRAM
VNUTRA Eurdpsky socialny fond c ;

SLOVENSKE) REPUBLIKY B s o st i il LUDSKE ZDROJE

pPDO
pED
ez

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstarivania.

Tato priloha rozhodnutia o schvéleni fiadosti o NFP slGZi na uréovanie vysky vrétenia poskytnutého prispevku alebo
jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvaznosti na zistené porudenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania v zmysle zékona o VO. Vetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne porugenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

V pripade porueni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa
obstardvania zakaziek nespadajucich pod zakon o VO bude toto porudenie s ohladom na uvedeny zoznam priradené
k obsahovo najblizdiemu porudeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena nalediaca finanéna oprava. V pripade,
Ze kontrolou bude zistené, e Prijimatel nepostupoval pri obstaravani zakazky podla zdkona o VO, aviak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny,
bude uréena finantna oprava vo wyéke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov stvisiacej zakazky. Pokial dané
porudenie zadavania zékazky nespadajicej pod zékon o VO nie je mozné priradit k Ziadnemu z porugeni uvedenych

vtejto prilohe, vyika financnej opravy sa uréi vo vyike 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podla zavaZnosti
porusenia.

Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podla zékona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoréich predpisov

Nedodrianie vyhlaseni | 100 %

postupov verejného obstardvania publikaénému Gradu a Gradu —_ B—
v . . en n

zverejiiovania podfa § 23 ods. 1 zékona o VO. : pn.pa ‘a ‘|m|t \{c
. zakaziek, v ramci ktorych
zakazky v zmysle Lo ! Y i . )
sikona oD Pre toto porulenie sa vztahuju aj vietky pripady, ked | nebolo oznamenie
verejny obstarédvatel zadal zakazku priamo, bez splnenia zverejnené v Uradnom
povinnosti postupovat podla zdkona o VO v zmysle § 9 | vestniku EU, ale
q ods. 1, €o zdroveri znamena nedodrianie postupov | zadavanie zakazky bolo
g povinnosti zverejiovania zdkazky, nakolko verejny | korektne zverejnené vo
obstardvatel  neaplikovanim  zékonnych  postupov | vestniku uvo sa

sucasne nedodrii povinnost adekvitneho zverejnenia uplatfiuje korekcia 25 %
zaddvania  zakazky. Tieto pripady si  napr.:
neopravnenost pouiitia vynimky zo zakona v zmysle § 1
ods. 2, ai 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podfa § 58 zakona 0 VO bez spinenia
podmienok na jeho poufitie.

Nedovolené Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vwyhnit sa | 100 % - vzfahuje sa na
rozdelenie pouiitiu postupu zaddvania nadlimitnej zakazky alebo | kaidi 2z rozdelenych
2 | predmetu zakazky postupu zadavania podlimitnej zakazky alebo zahrnutie | zakaziek

alebo nedovolené takej dodavky tovaru alebo poskytnutia sluZieb, ktoré nie
st nevyhnutné pri plneni zékazky na stavebné prace do 1t b
predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za v sedenel npaly _ bol

25 % v pripade zdkaziek

! Oznatenie ,Verejny obstardvatel” sa vztahuje aj na obstardvatela v zmysle § 8 zékona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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zékaziek

spdjanie predmetov

nasledok vyfiatie tohto tovaru alebo slufieb z posobnosti
zdkona.

Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 12 zikona o VO, ak
namiesto vyhldsenia nadlimitnej zakazky rozdelil
predmet zdkazky a realizoval tak napr. dve podlimitné
zdkazky ¢im sa vyhol pouitiu postupu zadavania
nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. 2 zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, &im sa

vyhol postupu zaddvania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3 zikona o VO, ak
zékazku napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom
finanénom objeme zahrnul do podlimitnej zékazky na
realizaciu  stavebnych pricom  dodévka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii
tychto stavebnych pric.

prac,

Nedovolené spojenie nesdvisiacich tovarov alebo sluzieb
do jedného postupu verejného obstarévania (pricom
zakazka nie je rozdeleni na Casti), ¢o moze obmedzif
hospodarsku sifai a mat za nasledok nizky pocet
predloZenych ponuk.

obideny
zadavania

postup
nadlimitnej
zdkazky (a teda v ramci

nich nebolo zverejnené
oznamenie o vyhldseni
VO v dradnom vestniku
EU), zadavanie
zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku
Uvo. Uplatiiuje sa na
kaidi z
zakaziek.

ale

rozdelenych

25% v pripade, ak bol

obideny postup
zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej
zdkazky v ddsledku
zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo
poskytnutych  sluzieb,

ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zadkazky na
stavebné prace do PHZ.

10% - v ostatnych
pripadoch nedovoleného
spdjania  rdznorodych
zakaziek

NedodrZanie
minimalnej
zakonnej lehoty na
predkladanie ponuk

Nedodrianie
minimalnej
zékonnej lehoty na
predloZenie

3 | Ziadosti o GEast?

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie
Ziadosti o Gcast) bola kratiia ako limit ustanoveny
zdkonom

Verejny obstardvatel skratil lehotu na predloZenie ponuk
v zmysle § 51 ods. 1 pism. b), aviak z dbévodu
nekorektného zverejnenia predbeiného oznimenia
nebol opravneny na toto skritenie

25 % v pripade, %e
skratenie lehoty bolo
rovné alebo viciie ako 50
% zo zakonnej lehoty

10 % v pripade e toto
skratenie bolo rovné
alebo vicie ako 30 % zo
zakonnej lehoty

5 % v pripade
akéhokolvek iného
skratenia lehét (je moiné
zniZit aZ na hodnotu 2%,
pokial sa ma za to, 7e

povaha a zivainost
nedostatku
neopodstatriuje

uplatnenie 5% korekcie.

% Lehoty st stanovené pre uzgiu sifas a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Staovenie lehoty
na prijimanie
Ziadosti o sufainé
podklady (vzfahuje
sa pre verejnu
sutaz, satai
navrhov alebo
podlimitnych
zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutainé

podklady je neprimerane kratka v porovnani s lehotou na
predkladanie pondk, ¢im sa vytvdra neopodstatnena
prekazka k otvorenej stitaZi vo verejnom obstaravani.

Zdkladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ~Vyika
finanénej korekcie”, pricom koneéni sadzbu korekcie je
potrebné urcit na individudlnej baze (pripad od pripadu).
Pri ur€ovani vysky korekcie je moZné brat v Uvahu
zmierfiujuce faktory vztahujice sa k Specifickosti
a komplexnosti zdkazky (administrativne zataZenie,
tazkosti spotivajuce v doruéeni sitaznych podkladov)

i SaB
25% v ripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
o sutainé podklady je
menej ako 50 % lehoty na
predloienie ponik (v
silade s prisluinymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
o sutainé podklady je
menej ako 60 % lehoty na
predloienie ponik (v
silade s  prisluinymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
o sGtainé podklady je
menej ako 80 % lehoty na
predioZenie ponik (v
silade s prisluinymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie
postupov
zverejfiiovania
opravy oznamenia
o vyhlaseni
verejného
obstardvania v

5 | pripade

- predizenia lehoty
na predkladanie
ponuk

- predlzenia lehoty
na Ziadosti o
Ucast®

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na
predloZenie Ziadosti o G¢ast) bola prediiens, pricom
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutoénost formou
redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo vestniku VO

10 %

tato sadzba méie byt
zniiend na 5 % podla
zdvaZnosti

Pripady
neopravriujlce
pouZitie

g | rokovacieho
konania so
zZverejnenim

Verejny obstardvatel zadd zakazku na zaklade
rokovacieho konania so zverejnenim, aviak takyto
postup nie je opravneny aplikovat podfa dotknutych
ustanoveni zékona o VO.

25%

tito sadzba méie byt
znizena na 10 % alebo 5
% podla zavainosti

3 Lehoty sd stanovené pre uZiu sdtas a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Zaddvanie zékaziek | Verejny obstaravatel zadd zdkazku v oblasti obrany | 100 %
v oblasti obrany a bezpetnosti prostrednictvom sita?ného dialégu alebo | T .
. : ) " S tato sadzba moie byt
a bezpelnosti - rokovacieho konania bez zverejnenia bez toho, aby bolo i
oy v S " zniZend na 25 %, 10 %
7 | nedostatoéné poutitie takychto postupov opodstatnené.
4 : alebo 5 % podia
zdovodnenie 27 |
" g zavaznosti
nezverejnenia
zakazky
Neurcenie: Podmienky GZasti st uvedené iba v sttainych | 25 %
. ... | Podkladoch a/alebo podmienky Géasti publikované v 4 . :
- podmienok Géasti : et AT, ; 2 a5 b . | t3to sadzba méie byt
5 . oznameni nie su v sdlade s podmienkami G(Easti podla Bt fa 10/% dlebio &
'R B 3y ; i ale
e "jem' s sutaznych podkladoch a/alebo kritéri4 na vyhodnotenie | ZM'2€N2 Na e .
VO vyzve na ’ . y 2 ! . " % ak podmienky
dilad pondk, vrdtane vahovosti nie s uvedené v ik
adanie . e Ucasti/kritéria a
i i L oznameni/sitainych podkladoch a/alebo ked v c:' (;/ ' ; ‘kbnl'
) wary o saeing : odnotenie ponuk boli
peit sutainych podkladoch absentuji pravidla uplatnenia "2 3 S e :
m_ : g . | uvedené v ozndmeni
- kritérii na | kritérii, resp. pravidia uplatnenia kritérii sq upravene L
" e . (alebo kritéria na
8 vyhodnotenie nedostatoéne, neuréito a pod. i g
ik " vyhodnotenie ponuk
o R
E g i, v v sttaZnych podkladoch)
itérii . .
& e”,) » ale neboli dostatotne
v oznameni, resp. X
§ opisané.
vyzve na
predkladanie
ponuk alebo
v sutainych
podkladoch
Nezakonné a/alebo | Ide o pripady, ked zdujemcovia boli alebo mohli byt | 25 %
diskriminaéné odradeni od podania ponuk z dévodu nezdkonnych | "~ ,
. et ; I - : . | Této sadzba méie byt
podmienky Ucasti podmienok Gcasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk »
e " & ; i zniZena na 10 % alebo 5
a/alebo kritéria na stanovenych v oznameni alebo v sttainych podkladoch, e ¢
: ; g ] o g o ’ v «| % v zavislosti od
9 | vwyhodnotenie napr. povinnost subjektov mat u# zriadend spolognost y ) L
p 2 i Lo Ly ] : . | zévaZnosti poruenia
ponuk stanovené alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost
v sttainych uchadzata mat skdsenost v danej krajine alebo regiéne.
pokladoch alebo
oznameni
Podmienky GEasti Ur€enim minimalnych pofiadaviek pre zakazku, ktoré | 25 %
nestvisia a nie s nestvisia a nie sU primerané k predmetu zakazky, sa h
’ i o % ' . | Tato sadzba méie byt
10 | primerané nezabezpeti rovnaky pristup pre uchidzacov alebo dané
; = . ; s zniiena na 10 % alebo 5
k predmetu zékazky | poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekaiky iy )
S ] o % v zavislosti od
k otvorenej sita#i vo verejnom obstardvani o "
zavainosti i porudenia
Technické Urfenie technickych Standardov, ktoré sy prili§ | 25 %
Specifikacie Specifické, tak fe nezabezpeéia rovnaky pristup pre | - :
. Rl s | o i 5 i Této sadzba mdie byt
11 | predmetu zakazky uchddzafov alebo vytvaraji neopodstatnené prekazky iy
R R iy : e znizena na 10 % alebo 5
st diskrimina&né k otvorenej satai vo verejnom obstaravani
% v zdvislosti od
zévainosti porusenia
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Nedostatoéne
opisany predmet
zakazky

12

Opis predmet zékazky v st]t’ai\'rch dkladoch je

nedostatony, nejasny, neuréity, opisany vieobecne,

resp.  neobsahuje rozhodujice informacie pre

uchddzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *

10 %

Tato sadzba méie byt
znizenanas %

v zdvislosti od zavaZnosti
porusenia

V pripade zrealizovanych
prac, ktoré neboli
zverejnené,
zodpovedajlica hodnota
prac je predmetom 100
% korekcie

Parusenie
povinnosti® zadavat
podlimitnu zédkazku
na nakup tovarov,
alebo sluZieb, ktoré
nie st

13 | intelektudinej
povahy, beine
dostupnych na
trhu,
prostrednictvom
elektronického

trhoviska.

Uprava podienok
ucasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti

0 Ucast, ¢o malo za
nasledok nesprévne
prijatie ponuky
uchadzaca/Ziadosti
o Gtast zdujemcu

14

Verejny obstardvatel nepostupoval podla § 96 a# 99
zékona o VO, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie
sluzby, ktoré nie su intelektudinej povahy, beine
dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouiil postup
podra § 9 ods. 9 zékona o VO alebo postup pod!a § 100 a3
102 zdkona o VO.

Podmie l'JEa boli upravené potas vyhodnotenia
splnenia podmienok Géasti, éo malo za nésledok prijatie
uchadzatov/zdujemcov, ktorych ponuky by neboli
prijaté, ak by sa postupovalo podrla zverejnenych
podmienok tcasti.

5%.

25%

Tato sadzba méie byt
znizend na 10 % alebo 5
% v zdvislosti od
zévainosti poruienia

Uprava podmienok
Gcasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti

0 Ucast, ¢o malo za
= nasledok nespravne
vylticenie
uchddzaca/zaujemc
u

Podmienky acasti boli upravené pocas vyhodnotenia
splnenia podmienok Geasti, ¢o malo za nasledok
vylitenie uchddzalov/zaujemcov, ktorych ponuka by
bola prijatd, ak by sa postupovalo podfa zverejnenych
podmienok Géasti.

25%

Tato sadzba méie byt
zniZena na 10 % alebo &
% v zdvislosti od
zdvaZnosti poruienia

# Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franclzsko)

® Povinnost zaddvania podlimitnych zikaziek beine dostu

momentu definovanom v § 155m ods. 13 zikona o VO.

pnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od
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Vyhodnocovanie
pontk
uchadzacov/Ziadost
i 0 U€ast zaujemcov
v rozpore s
podmienkami
Gcasti uvedenymi v
oznameni a
sutaznych
podkladoch a/alebo
vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov
v rozpore s
kritériami na
vyhodnotenie
ponuk a pravidlami
na ich uplatnenie

Pofas hodnotenia uchddzafov/zdujemcov, boli ako

kritéria na vyhodnotenie ponik pouzité podmienky
ucasti alebo neboli dodr7ané kritéria na vyhodnotenie
ponuk.

Pofas hodnotenia neboli
dodriané podmienky kritéria na
vyhodnocovanie pontk (resp. podkritérid alebo vahy
kritérii) definované v oznédmeni alebo v sutainych
podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontik
v rozpore s oznamenim a sttaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZité pri zadani zakazky nesivisia s
kritériami na vyhodnotenie pontk uvedenymi v
oznameni/satainych podkladoch

uchadzadov/zaujemcov

(casti alebo

25 %

Tato sadzba moéie byt
znizena na 10 % alebo 5
% v
zdvainosti porusenia

zdvislosti  od

17

NedodrZiavanie
zasady
transparentnosti
a/alebo rovnakého
zaobchadzania
pocas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho
pridelovania pre  kaidu
nejasny/neopravneny/nedostatoény z
transparentnosti alebo neexistuje.

bodov ponuku je

hladiska

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje
vietky podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO

Umoinenie obhliadky miesta na dodanie predmetu
zakazky iba niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia poniik
niektorym zaujemcom, ktori boli wyhodnoteni ako
neuspesni

Verejny obstaravatel porusil povinnost podla § 33 ods. 6
zdkona o VO pofZiadat o vysvetlenie alebo doplnenie
predloZenych dokladov vidy, ked z predloienych
dokladov nemozZno posudit ich platnost alebo spinenie
podmienky Géasti

25%

Této sadzba méie byt
zniZzena na 10 % alebo 5
% v  zdvislosti od
zévainosti poruienia

18

Modifikacia
(zmena) ponuky
pocas hodnotenia
ponuk

Verejny obstaravate! umoini uchddzadovi/zaujemcovi
modifikovat (zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia
ponuk

25%

Tato sadzba méie byt
zniZend na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zévainosti poruienia

19

Rokovanie
v priebehu sutaze

V' kontexte verejnej alebo uiiej sifafe verejny
obstardvatel’ rokuje s uchadzami/zdujemcami poéas
hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej modifikacii
(zmene) pbvodnych podmienok uvedenych v oznameni

alebo v sttaZnych podkladoch.

25 %

Této sadzba méie byt
znizena na 10 % alebo 5
% v

zavainosti poruienia

zavislosti  od
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23

Podstatna zmena
Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy
oproti €astiam
obchodnych
podmienok
uvedenych

v oznameni alebo

v stitaZnych
podkladoch®

' ) podis zmlu

vy boli doplnené/zmenené podstatné
naleZitosti podmienck uzatvorenej zmluvy tykajice sa
povahy a rozsahu prac, lehoty na realizéciu predmetu
zmluvy, platobnych podmienok a 3pecifikicie materilov,
alebo ceny®. Je nevyhnutné vidy postdif od pripadu
kpripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,podstatna” zmenu.®

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so
zakazom uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

V ramci V  rokovacom konani so zverejnenim pdvodné | 25 %
rokovacieho podmienky zékazky boli podstatnym spdsobom : - .
; i b7 . | Tato sadzba modie byt
konania so zmeneng, Co by bolo dévodom na vyhldsenie novej i
_— : 1 zniZend na 10 % alebo 5
zverejnenim zékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala . )
g o : e . . % v  zavislosti od
nastala podstatna splfiaf podmienky oddvodfiujlce poufitie rokovacieho | . e
e : "l o zévaZnosti poruienia
58 modifikacia konania so zverejnenim
(zmena)
podmienck
uvedenych
v oznameni alebo
v sutaznych
podkladoch®
Odmietnutie Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vzfahu k | 25 %
mimoriadne nizkej | obstaravanym tovarom, pricam alebo sluzbam, ale
21 ponuky verejny obstardvatel predtym ako odmietne takito
ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaiuje za dolefité
Konflikt zaujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym | 100 %
i obstardvatefom/prijimatefom a uchidzatom alebo
zaujemcom preukazany zodpovednym stidnym alebo
uradnym organom’

25 % z ceny zmluvy

plus

hodnota  dodatoénych
vydavkov z  plnenia

zmluvy  vychadzajucich
Z podstatnych zmien
zmluvy

® Limitovany stuperi flexibility méze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked' takito moZnost
rovnako ako podrobné pravidld pre jej implementdciu nie st stanovené jasnym a presnym spésobom v ozndmeni alebo
v sifainych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takdto moZnost nie je predpokladand (nie je uvedend v sitaZnych podkladoch),

zmena zakazky je pripustnd ak zmeny sd nepodstatného charakteru. Zmena je povazovans za podstatn( ak:

1.

2.
3.
4.

7 Uradny orgin — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie

Verejny obstardvatel zmeni podmienky tak, fe ak by boli si¢astou pbvodnej zdkazky, tak by sa zGZastnili zdkazky ini

zdujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;

zmeny umoZiiuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstardvatel roz3iri rozsah zdkazky obsahujtici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikdcia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktord pbvodna zdkazky neumoziiovala.

podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKQ ku konfiiktu zdujmov)

8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR |- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Fractzsko

[2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall AG, [2010] ECR I- 2815
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ZniZenie rozsahu Z3kazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale | Hodnota znifenia
zékazky néasledne bol zniZeny rozsah zakazky. rozsahu
Plus
24
25 % z  hodnoty
konetného rozsahu (iba
ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)
Zdkazka na Pévodnd zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi | 100 % hodnoty
doplfiujice ustanoveniami zakona o verejnom obstaravani, ale dodatocnej zakazky
stavebné préace dodatoéné zakazky na prace/sluiby neboli zadané i ; y
alebo sluzby (ak v stlade so zékonom o verejnom obstaravani, t. j. nebolo | ¥ pnpuad‘e, Ze vietky
takdto zakazka poufité priame rokovacie konanie, resp. neboli splnené do‘datocne IJOd"oW
predstavuje podmienky na poutitie priameho rokovacieho konania. | Prac/ tov;irov/ sluZieb )
podstatnd v dodatoénych zdkazkéach
modifikaciu nepresahuju 20 %
povodnych z hodnoty pdévodnej
zmluvnych zakazky a sUcasne tdto
podmienok9) bola hodnota dodatoc':n?ch
zadan4 bez pouditia zakaziek sama o sebe
rokovacieho nepredstavuje hodnotu
55 | konania bez na‘fﬂ‘!lmltnEJ ' zakazk)(,
zverejnenia, resp. moZe byt  korekcia
priameho zniiend na 25 %
rokovacieho £ hodnoty
konania, dodatocnej/dodatoénych
zakaziek
- a/alebo
dopliujice prace
alebo sluzby boli
zadané v rozpore
s podmienkami
uvedenymi
v ustanoveni § 58
pism. c) alebo i),
10
Porusenie Verejny obstaravatel nepostupoval v stilade s § 43 ods. 3 10 %.
povinnosti pouzit zdkona o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo :
pri verejnej sufaZi, | podlimitnej sitafi na dodévku tovarov nepouil pri | Tato sadzba moéie byt
ui3ej stfa’i alebo zadani zékazky elektronickt aukciu znizend na 5 % podla
v rokavacom zdvainosti
26 | konaniso
zverejnenim
elektronickd aukciu
— nadlimitna,
podlimitna zakazka
na dodanie tovaru
(resp. podlimitna

% Vid' pozndmku pod ¢iarou €. 8

10 Koncept , nepredvidanych okolnosti” by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnostiide v tych pripadoch,
ktoré verejny obstardvatel ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zdkazky na dodatoéné
prace/sluiby/tovary spdsobené nedostatoénou pripravou projektu/siifaZe nemdiu byt pokladané za »nepredvidanu okolnost”

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluiby nemdZu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluieb. Hodnota
zrusenych préc/sluzieb nemd vplyv na vypoéet 20 % limitu.
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elektronického
trhoviska pri
tovaroch beine
dostupnych na
trhult)

zakazka bez vyuiZitia

Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhldsené podla zakona ¢. 343/2015
Z.z.a0zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoréich predpisov

Nedodrianie
postupov
zverejfiovania
zakazky v zmysle
zakonao VO

Verejny obstardvatel®® neposlal oznamenie o vyhlaseni
verejného obstaravania publikaénému Gradu a Gradu podla
§ 27 zZvo.

Pre toto porulenie sa vztahuju aj vietky pripady, ked
verejny obstaravatel zadal zékazku priamo, bez spinenia
povinnosti postupovat podfa ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o
zarovell znamena nedodrianie postupov  povinnosti
zverejfiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov stéasne nedodrii
povinnost adekvitneho zverejnenia zadavania zakazky.
Tieto pripady st napr.: neopravnenost poufitia vynimky zo
ZVO v zmysle § 1 ods. 2 ai 12 ZVO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podfa § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pougitie alebo nezverejnenie zakazky
s nizkou hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle
prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat informéciu
0 tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nesprévne zaradil predmet zakazky
pod sluzby uvedené v prilohe &, 1 k ZV0O, na ziklade ¢oho
nedodrial postupy zverejfiovania.

100 %

V pripade nadlimitnych
zdkaziek, v  ramci
ktorych nebolo
oznamenie zverejnené
v dradnom vestniku EU,
ale zadavanie zdkazky
bolo korektne
zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatiiuje
finanéna oprava 25 %.

Finanéna oprava 25 %
sa uplatni.aj v pripade,
ie zakazka na
poskytnutie sluzby bola
nespravne zaradena do
prilohy €. 1 k zakonu
o VO a malo st
o nadlimitnd  alebo
podlimitnt zakazku, ale
verejné obstaravanie
bolo wyhldsené ako

zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne
zverejnené na
webovom sidle

priimatela a  na
osobitnom  mailovom
kontakte

zakazkycko@vlada.gov.
sk

1 Uplatiiuje sa pri VO ktoré holo preukézatelne zataté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO &. 95/2013 Z.z.
12 Oznaéenie ,Verejny obstardvatel” sa vzfahuje aj na obstardvatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené
rozdelenie
predmetu zakazky
alebo nedovolené
spajanie predmetov
zakaziek

Ide o rozdelenie prdmtu zdkazky s ciel’omhﬁt’ sa
pouiitiu postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo
postupu zadavania podlimitnej zakazky alebo zahrnutie
takej dodavky tovaru alebo poskytnutia slufieb, ktoré nie
st nevyhnutné pri plneni zdkazky na stavebné prace do
predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za

nasledok vyfiatie tohto tovaru alebo slufieb z pdsobnosti
ZVO0.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto
vyhldsenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky
a realizoval tak napr. dve podlimitné zakazky éim sa vyhol
pouiitiu postupu zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak
namiesto vyhlasenia podlimitnej zékazky rozdelil predmet
zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky s nizkou hodnotou,
&im sa vyhol postupu zadavania podlimitne]j zakazky.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme
zahrnul do podlimitnej zékazky na realizéciu stavebnych
préac, pricom dodavka predmetného tovaru by nebola
nevyhnutnd k realizacii tychto stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb
do jedného postupu verejného obstaravania (pricom
zakazka nie je rozdelend na &asti), o mbie obmedzit
hospodérsku sitai a mat za nasledok nizky potet
predloZenych pontk.

100 % - vztahuje sa na

kaidu z rozdelenych

zakaziek

25 % v pripade
zakaziek, v  rémci
ktorych bol obideny
postup zadavania
nadlimitnej zakazky

(a teda v rémci nich
nebolo zverejnené
oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku
EU), ale zadavanie
zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku
UVO. Uplatiiuje sa na
taki z rozdelenych
zékaziek, v ramci ktorej
bol nedovolenym
rozdelenim  obideny
prisnejsi postup vo
verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol

obideny postup
zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej
zdkazky v ddsledku
zahrnutia takej
dodéavky tovaru alebo
poskytnutych  sluZieb,
ktoré nie su

nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% -
pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek,
ktoré mohlo obmedzit
hospodarsku suta?

v ostatnych

Nedodrzanie
minimalnej
zakonnej lehoty na
predkladanie ponudk

Nedodrianie
minimalnej
zékonnej lehoty na

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie
Ziadosti o (Gcast) bola kratdia ako limit ustanoveny
zakonom.

Verejny obstaravatel skratil lehotu na predloZenie ponuk
v zmysle § 66 ods. 2 pism. b} ZVO, aviak z dévodu

25 % v pripade, 7e
skratenie lehoty bolo
50 % zo
lehoty.

zakonnej

10 % v pripade Ze toto
skratenie bolo rovné
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predloienie
Ziadosti o iEast??

v lehotach
uvedenych v zakone nebol opravneny na toto skratenie.

nezverejnenia predbeiného ozndmenia

alebo vacsie ako 30 %

.....

zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade
akéhokolvek iného
skratenia  lehot  (je
moiné zniZit ai na
hodnotu 2%, pokial sa
mé za to, Ze povaha
a zavainost nedostatku
neopodstatriuje

uplatnenie 5%
finanénej opravy.

Stanovenie lehoty
na prijimanie
iadosti o sutainé
podklady (vztahuje
sa na verejnu sutaz,
sutaZ navrhov
alebo podlimitné
zdkazky bez vyuZitia
elektronického
trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sufainé
podklady je neprimerane kratka v porovnani s lehotou na
predkladanie ponik, ¢im sa wvytvara neopodstatnena
prekazka k otvorenej sttaZi vo verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finantnej opravy je uvedena v stipci
«Vy3ka finanénej opravy”, pricom koneént sadzbu
finanénej opravy je potrebné urtit na individuélnej baze
(pripad od pripadu). Pri uréovani vyiky finanénej opravy je
moZné brat v Gvahu zmierfiujlce faktory vzfahujice sa
k 3pecifickosti a komplexnosti zdkazky (administrativne
zataZenie, taikosti spotivajice v doruéeni sufainych
podkladov). V pripade, Ze sutainé podklady boli a¥
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnené
v profile a verejny obstaravatel k nim poskytol bezodplatne
neobmedzeny, Gpiny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych  prostriedkov,
neuplatiiuje.

finanénd oprava sa

25 % v pripade, ak
lehota na prijimanie

Ziadosti o sutainé
podklady je menej ako
50 % lehoty na

predloZenie ponuk (v
stlade s prisluinymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak
lehota na prijimanie
fiadosti o sufainé
podklady je menej ako
60 % lehoty na
predloZenie pondk (v
sulade s prisluinymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
o sutainé podklady je
menej ako 80 % lehoty
na predloZenie ponuk
(v sulade s prisludnymi
ustanoveniami).

Nedodrzanie
postupov
zverejiovania
opravy oznamenia
o vyhlaseni
verejného
obstaravania v
pripade

Lehota na predkladanie pondk (alebo lehota na
predloienie Ziadosti o (tast) bola predizens, pricom
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutoZnost formou
redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo vestniku VO

10%

tato sadzba moéie byt
znifend na 5 % podla
zavainosti.

* Lehoty st stanovené pre uz3iu stfaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana11z17

.



- predlenia lehoty
na predkladanie
ponuk
- predfzenia lehoty
na Ziadosti o
G&ast!®
Neopravnené Verejny obstaravatel zada zakazku na z4klade rokovacieho | 25 %
poutitie konania so zverejnenim, aviak takyto postup nie je : " ,
. i Y ; 7 ; tato sadzba moie byt
6 | rokovacieho opravneny aplikovat podla dotknutych ustanoveni ZVO. ol i
2 znizena na 10 % alebo 5
konania so N ;
o % podla zavaZnosti.
zverejnenim
Neopravnené Verejny obstardvatel zada zakazku na zaklade priameho | 100 %
7 pouzitie priameho rokovacieho konania, aviak takyto postup nie je opravneny
rokovacieho aplikovat podla dotknutych ustanoveni ZvO.
konania
Zaddvanie zakaziek | Verejny obstardvatel zada zakazku v oblasti obrany | 100 %
v oblasti obrany a bezpetnosti prostrednictvom sttfainého dialégu alebo | | ,
g ; ; . I tato sadzba méie byt
a bezpeénosti - rokovacieho konania bez zverejnenia bez toho, aby bolo gy o~
i L 2 Z zniZena na 25 %, 10 %
8 | nedostatoéné pouiitie takychto postupov opodstatnené.
e : alebo 5 % podla
zd6vodnenie S A
E . zavaznosti.
nezverejnenia
zakazky
Neuréenie: Podmienky Gi¢asti st uvedené iba v sttainych podkladoch, | 25 %
. ... | ktoré nie si zverejnené v profile, &m nie je poskytnuty | - ,
- podmienok Géasti " SO : : : tito sadzba méie byt
) ) bezodplatny, neobmedzeny, tplny a priamy pristup k nim )
vV 0Znameni, resp. ; S = : 7 3 i zniZzend na 10 % alebo 5
, a/alebo podmienky Géasti publikované v oznamenf nie st v :
vo vyzve na| |, ; Sl o e %, ak  podmienky
] sdlade s podmienkami Gcasti podra sutaznych podkladoch | " °"
predkladanie G S 7 - i g . | U€asti/kritéria na
& a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontuk, vratane vahovosti i ) -
PR, nie st uvedené v ozndmeni/sutaznych podkladoch a/alebo ;v]_o fotenis p:nu'
e v —_ g o
- kritérii na | ked v sutainych podkladoch absentujd pravidla uplatnenia : , SERENE
. o 7 e , Egss g ., | v oznameni (alebo
9 vyhodnotenie kritérii, resp. pravidld uplatnenia kritérii sG upravené i o
ponik (a vah | nedostatocne, neuréito a pod. .
ey vyhodnotenie  pontik
kritérii) S
I g v sutainych
v o0znameni, resp. .
i o podkladoch), ale neboli
ve n ! P
o . E dostatoéne opisané.
predkladanie
ponuk alebo
v sutainych
podkladoch
Nezdkonné a/alebo | Ide o pripady, ked zdujemcovia boli alebo mohli byt | 25%
10 | diskriminaéné odradeni od podania pontk z dévodu nezékonnych a/alebo . " -
: PO S o NS ) . . v Tato sadzba moéie byt
podmienky Gcasti diskriminatnych podmienck GZasti a/alebo kritérii na o
oot 1 i . y znizena na 10 % alebo 5
a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni alebo

¥ Lehoty sd stanovené pre uZiu stta? a rokovacie konanie so zverejnenim.
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- vyhodnotenie

ponuk stanovené
v sttaZnych
pokladoch alebo
oznameni

v sutainych podkladoch, napr. povinost’ hospodarskych
subjektov mat uZ zriadend spolognost alebo zdstupcu v
danej krajine alebo regidne, povinnost uchadzata mat
skisenost v danej krajine alebo regiéne, pouiitie
nezakonnych kritérii na vyhodnotenie pontk podfa § 44
ods. 12 ZVO.

% v

zavislosti  od

zavainosti poruienia.

11

Podmienky Géasti
nesuvisia a nie s
primerané

k predmetu zakazky

Uréenim minimélnych pofZiadaviek pre zakazku, ktoré
nesivisia a nie si primerané k predmetu zakazky, sa
nezabezpeti rovnaky pristup pre uchidzatov alebo dané
poZiadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky
k otvorenej sutaii vo verejnom obstaravani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu
dodavok  tovaru, poskytnutych  sluzieb  alebo
uskutotnenych stavebnych préc pre CGéely splnenia
technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25%

Tato sadzba méZe byt
znizend na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zdvainosti i poruienia

12

Technické
$pecifikacie
predmetu zékazky
st diskriminaéné

UrCenie technickych Standardov, ktoré s prilis Epecifické,
tak Ze nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzatov alebo
vytvdraju neopodstatnené prekazky k otvorenej sifa¥i vo
verejnom obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné
oznalenie, patent, typ, oblast alebo miesto pévodu alebo
vyroby bez moiZnosti predloienia ekvivalentu.

25%

Této sadzba mdie byt
znizend na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zdvaZnosti porudenia.

13

Nedostatoéne
opisany predmet
zdkazky

Opis predmetu zakazky v sutainych podkladoch je
nedostatoZny, nejasny, neuréity, opisany vieobecne, resp.
neobsahuje rozhodujice informacie pre uchidzatov
rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky. 15

10 %

Této sadzba moie byt
zniZenda na 5 %

v zavislosti od
zdvainosti poruienia

V pripade
zrealizovanych prac,
ktoré neboli siéastou
opisu predmetu
zékazky,
zodpovedajlica
hodnota préc je
predmetom 100 %
finanénej opravy.

14

Porusenie
povinnosti zadavat
podlimitni zakazku
na nakup tovarov,
alebo sluZieb, ktoré
nie su
intelektualnej

Verejny obstardvatel' nepostupoval podia § 109 a3 112
ZVO0, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie s intelektudlnej povahy, beine dostupnych na
trhu, ale na obstaravanie pouiil postup podla § 117 ZvVO
alebo postup podla § 113 aZ 116 ZVO.

5%

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francizsko)
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15

povahy, beine
dostupnych na
trhu,
prostrednictvom
elektronického

trhoviska

Uprava podmienok
Gcasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti

o Géast, o malo za
nésledok nespravne
prijatie ponuky
uchddzacda/ziadosti
o Ucast zdujemcu

Podmienky G€asti boli upravené ocas odnotenla
splnenia podmienok Géasti, €0 malo za nasledok prijatie
ponuk/Ziadosti o utast uchadzatov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté, ak by sa postupovalo podla
zverejnenych podmienok Géasti.

Této sadzba méie byt
zniZend na 10 % alebo 5

% v zavislosti od
zdvaZnosti poruenia.

16

Uprava podmienok
GEasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti

0 Gcast, ¢o malo za
nasledok nespravne
vylicenie
uchadzata/zaujemc
u

Podmienky Gcasti boli upravené poéas vyhodnotenia
splnenia podmienok (¢asti, o malo za nasledok vylGéenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak
by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok Géasti.

25 %

Této sadzba méie byt
zniZena na 10 % alebo 5
% v zdvislosti od
zavainosti poruenia.

17

Vyhodnocovanie
ponuk
uchddzacov/Ziadost
i 0 Ucast zdujemcov
v rozpore s
podmienkami
Géasti uvedenymi v
oznameni a
sutaznych
podkladoch a/alebo
vyhodnocovanie
pontik uchadzadov
v rozpore s
kritériami na
vyhodnotenie
ponuk a pravidlami
na ich uplatnenie.

Potas hodnotenia uchédzaéov/zaujemcov neboli dodriané
kritéria  na vyhodnotenie pondk alebo pravidla na
uplatnenie kritérii.

Pocas hodnotenia uchadzaéov/zaujemcov neboli dodriané
podmienky tcasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk
(pripadne podkritéria alebo véhy kritéri) definované
v oznameni alebo v sitainych podkladoch, €0 malo za
nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznégmenim a
sttanymi podkladmi a nespravne uréenie Uspeiného
uchadzaca. Uvedeny typ poru3enia sa tyka aj pripadov, ked
bol zo0 sitaie wvyldZeny uchadzaZ, ktory podmienky
verejného obstaravania spifial.

25%

Tato sadzba moie byt
znizend na 10 % alebo 5
% v zdvislosti od
zévainosti porusenia.

18

NedodrZiavanie
zésady
transparentnosti
a/alebo rovnakého
zaobchadzania

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho
pridefovania  bodov  pre  kaidi
nejasny/neopravneny/nedostatoény z
transparentnosti alebo neexistuje.

ponuku  je
hladiska

Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje.

25%

Tato sadzba méie byt
zniZend na 10 % alebo 5
% v zdvislosti od
zavainosti porugenia.
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pocas postupu Umoinenie obhliadky miesta na dodanie predmetu
zaddvania zdkazky zakazky iba niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik
niektorym zdujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako
netispesni.
Verejny obstarévatel porusil povinnost podla § 40 ods. 4
ZVO0 potiadat o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych
dokladov vidy, ak z predlofenych dokladov nemoino
posudit ich platnost alebo spinenie podmienky Géasti.
Modifikacia Verejny obstardvatel umoini uchadzadovi/z4ujemcovi | 25 %
(zmena) ponuky modifikovat (zmenit) jeho ponuku potas hodnotenia - ,
" ; : Této sadzba méie byt
19 | pocas hodnotenia ponuk g
1 znizend na 10 % alebo 5
ponuk o .
% v zavislosti od
zavaznosti poruienia.
Rokovanie V kontexte verejnej alebo uziej sutaze verejny obstaravatel | 25 %
v priebehu sufaie rokuje s uchadza¢mi/zédujemcami potas hodnotiacej fazy, =~ :
; ; T & . Tato sadzba méie byt
to vedie k podstatnej modifikicii (zmene) pbévodnych
20 oot
, . . r s znizena na 10 % alebo 5
podmienok uvedenych v oznameni alebo v sutainych - .
% v zavislosti od
podkladoch. =l g
Zavaznosti porusenia.
V ramci V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky | 25 %
rokovacieho zékazky boli podstatnym spdsobom zmenené, o by bolo . ,
; = by = il Této sadzba moie byt
konania so dovodom na vyhldsenie novej zékazky a/alebo zmenou
R . ; e I zniZend na 10 % alebo 5
zverejnenim podmienok  zakazka prestala  spifat podmienky s .
i AR - 4 . % v zdvislosti od
nastala podstatna odévodriujice  poufitie rokovacieho konania  so Ea ) e
i s zavainosti poruenia.
34 modifikacia zverejnenim.
(zmena)
podmienok
uvedenych
v oznameni alebo
v sttainych
podkladoch?®
Odmietnutie Ak sa pri urtitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluibe a
22 ponuky verejny obstardvatel pred vyli¢enim takejto ponuky
pisomne nepoZiada uchadzata o vysvetlenie tykajice sa tej
Casti ponuky, ktoré sd pre jej cenu podstatné alebo ak

18 Limitovany stupen flexibility m
rovnako ako podrobné pravidld pre jej implementiciu nie si stanoven
v stfainych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takdto moZnost n
podkladoch),

1

w

zaujemcovia ako ti, ktori boli v povodnej zakazke;

zmeny umoZfiuje zadanie zdkazky zdujemcovi inému ako by bol pdévodne akceptovany:
verejny obstardvatel roz3iri rozsah zdkazky obsahujdci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala:
meodifikdcia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktort pdvadna zakazky neumoifiovala.

bie byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked' takdto moznost
€ jasnym a presnym spbsobom v oznameni alebo
ie je predpokladana (nie je uvedena v sataZnych
zmena zakazky je pripustnd ak zmeny si nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovand za podstatn( ak:

Verejny obstardvatel zmeni podmienky tak, e ak by boli siéastou pdvodnej zakazky, tak by sa zG€astnili zakazky ini
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verejny obstardvatel wluéi ponuku uchadzaca, ktory na
zéklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne
odévodnil nizku Uroveri cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov | Konflikt zdujmov medzi verejnym | 100 %
obstardvatelom/prijimatelom a  uchadzatom alebo
zédujemcom preukdzany zodpovednym sidnym alebo
Gradnym orgdnom?®.

23

Podstatna zmena Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné | 25 % z ceny zmluvy
¢asti podmienok néleZitosti podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa
uzatvorenej zmluvy | povahy a rozsahu prac, lehoty na realizdciu predmetu Blisg
oproti ¢astiam zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materialov, hodnota dodatoénych
obchodnych alebo ceny®. Je newyhnutné vidy postdit od pripadu | yydavkov z plnenia
podmienok k pripadu, &i sa danom pripade ide o ,podstatn(” zmenu.?° zmluvy vychadzajlcich
uvedenych Podstatna zmena zmluvy, rédmcovej dohody alebo z podstatnych zmien
v oznameni alebo koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO. zmluvy.
4 v sutainych ] i R .
podkladoch?® Verejny obstaravatel vykonal podstatné zmeny povodnej
zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zml uvy a porusil
ustanovenie § 18 ZVO.
Uzavretd zmluva, rdmcové dohoda alebo koncesna zmluva
je v rozpore so sitainymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentdciou alebo s ponukou predloZenou lspednym
uchadzatom alebo uchadzaémi.
ZniZenie rozsahu Zédkazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nésledne bol | Hodnota Znizenia
zdkazky zniZeny rozsah zdkazky, priom zniZenie rozsahu zakazky | rozsahu
bolo podstatné.
Plus
ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizdie ako:
25 % z hodnoty
a) 10 % v pripade zékaziek na dodanie tovaru alebo koneéného rozsahu
25 poskytnutie sluiby a niz3ie ako 15 % v pripade zakaziek (iba ak zniZenie
na stavebné prace, v rozsahu zakazky je
podstatné).
b) 25% v pripade, ak potreba znienia rozsahu zdkazky
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel
nemohol pri vynalofeni nélefitej starostlivosti
predvidat a zniZenim rozsahu sa nemeni charakter
zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a

17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zdujmov

8 radny orgdn — Urad pre verejné obstardvanie na zdéklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie
podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO & 13 ku konfliktu zdujmov)

1® Koncept ,nepredvidanych okolnosti” by mal byf interpretovany spésobom, e o nepredvidatelné okolnostiide v tych pripadoch,
ktoré verejny obstarivatel ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemahol predvidat. Zékazky na dodatoéné
prace/sluiby/tovary spdsobené nedostatoénou pripravou projektu/sitaie nemoiu byt pokladané za ,nepredvidand okolnost”
(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby neméiu byt kompenzované hodnotou zruSenych pric/sluzieb.

2 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004) ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko
[2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, wall AG, [2010] ECR I- 2815
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koncesna zmluva obsahuje jasné, presné a
jednoznaéné podmienky jej Upravy, vritane Gpravy
ceny.

ZniZzenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vizbe na
zmluvnu cenu.

zdroveni povodna zmluva, ramcovd dohoda alebo

26

Zakazka na
dopliiujice
stavebné prace,
tovary alebo sluzby
bola zadana -

v rozpore

s pravidlami podla
§ 18 zédkona o VO*°

Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi
ustanoveniami ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej
dohody alebo koncesnej zmluvy, z dévodu poZiadavky na
doplfiujice stavebné préce, tovary alebo sluiby, neboli
splnené podmienky podla § 18 ZVO.

100 % hodnoty
dodatocnej zakazky

V pripade, ie vietky
dodatoéné  hodnoty
stavebnych
prac/tovarov/sluZieb

v dodatoénych
zdkazkdch nepresahuju
20 % z hodnoty
pévodnej zakazky
a sufasne tato hodnota
dodatolnych zdkaziek
sama o] sebe
nepredstavuje hodnotu
nadlimitnej  zakazky,
mobie byt finanéna
oprava znizend na 25 %
z hodnoty
dodatocnej/dodatocny
ch zakaziek.
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